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& Pred uporabo vozila pozorno preberite ta priroénik. Ce vozilo prodate, mu prilozite tudi ta priroénik.

Za evropski trg
Izjava o skladnosti:

Druzba MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION HIMEJI WORKS izjavlja, da je vrsta radijske opreme, sistem pametnih kljucev,
SKEA7E-01 (pametna enota) in enota SKEA7E-02 (ro¢na enota) v skladu z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave o skladnosti EU najdete na tem splethem naslovu:
http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Pametna enota: SKEA7E-01
Delovna frekvenca: 125 kHz
Najvecja izhodna mo¢: 107 dBuV/m na 10 metrih

Rocna enota: SKEA7E-02
Delovna frekvenca: 433,92 MHz
Najvecja izhodna mo¢: 10 mW

Proizvajalec:
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS
840, Chiyoda-machi, Himeji, Hyogo 670-8677, Japonska

Uvoznik:
YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
Koolhovenlaan 101, 1119 NC Schiphol-Rijk, 1117 ZN, Schiphol, Nizozemska



Za Zdruzeno kraljestvo

UK ;i i
java o skladnosti:
cA

Druzba MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION HIMEJI WORKS izjavlja, da je vrsta radijske opreme, pametni sistem brez
kljuca (SKEA7E-01 (pametna enota), SKEA7E-02 (roCna enota)) v skladu s predpisi o radijski opremi iz leta 2017.

Celotno besedilo izjave o skladnosti je na voljo na tem internetnem naslovu:
http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/ukgb.html

Pametna enota: SKEA7E-01
Delovna frekvenca: 125 kHz
Najvecja izhodna mo¢: 107 dBuV/m na 10 metrih

Roc¢na enota: SKEA7E-02
Delovna frekvenca: 433,92 MHz
Najvecja izhodna mo¢: 10 mW

Proizvajalec:
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS
840, Chiyoda-machi, Himeji, Hyogo 670-8677, Japonska

Uvoznik:
YAMAHA MOTOR EUROPE N.V., PODRUZNICA V ZDRUZENEM KRALJESTVU
Units A2-A3, Kingswey Business Park, Forsyth Road, Woking, Surrey. GU21 5SA. Zdruzeno kraljestvo



Za evropski trg
Izjava o skladnosti:

Druzba YAMAHA MOTOR CO., LTD izjavlja, da je vrsta radijske opreme, komunikacijska krmilna enota, YO8U-AQO v skladu
z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave o skladnosti EU najdete na tem splethem naslovu:

https://global.yamaha-motor.com/eu_doc/

Frekvenéni pas: 2402~2480 MHz
Najvecja mo¢ radijske frekvence:
Bluetooth 4.2 2,75 dBm 1,88 mW
Bluetooth 5.0 2,59 dBm 1,82 mW

Proizvajalec:

PT Chao Long Motor Parts Indonesia

JL.MERANTI 1 BLOK, L2 NO. 5-6 DELTA SILICON INDUSTRIAL
PARK LIPPO CIKARANG BEKASI 17550, INDONEZIJA

Uvoznik:
YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
Koolhovenlaan 101, 1119 NC Schiphol-Rijk, 1117 ZN, Schiphol, Nizozemska



Za Zdruzeno kraljestvo

EE Izjava o skladnosti:

Druzba YAMAHA MOTOR CO., LTD izjavlja, da je vrsta radijske opreme, komunikacijska krmilna enota, YO8U-AQO v skladu
s predpisi o radijski opremi 2017.

Celotno besedilo izjave o skladnosti je na voljo na tem internetnem naslovu:

https://global.yamaha-motor.com/eu_doc/

Frekvenéni pas: 2,4 GHz
Najvec€ja moc radijske frekvence: 50,12 mW

Proizvajalec:
YAMAHA MOTOR CO., LTD
2500 Shingai, lwata, Shizuoka, 438-8501 Japonska

Uvoznik:
YAMAHA MOTOR EUROPE N.V., PODRUZNICA V ZDRUZENEM KRALJESTVU
Units A2-A3, Kingswey Business Park, Forsyth Road, Woking, Surrey. GU21 5SA. Zdruzeno kraljestvo






Uvod

Dobrodosli v Yamahinem svetu motociklizmal

Kot lastnik motocikla MWS155-A ste delezni rezultatov prizadevanja izkuSenih Yamahinih strokovnjakov in najnovejSe tehnolo-
gije pri oblikovanju in proizvodnji visokokakovostnih izdelkov, ki blagovni znamki Yamaha prinasajo sloves zanesljivosti.
Vzemite si €as in pozorno preberite ta prironik, da boste lahko izkoristili vse prednosti, ki jih ponuja MWS155-A. Uporabni$ki
priro¢nik vam ne nudi zgolj navodil za upravljanje, pregledovanje in vzdrzevanije skuterja, temve¢ vam posreduje tudi informa-
cije za varovanje vas in ostalih pred morebitnimi tezavami in poSkodbami.

Poleg tega pa vam bo obilo koristnih nasvetov pomagalo ohranjati vozilo v najbolj§em moznem stanju. Ce imate kakrénakoli
dodatna vpraSanja, se obrnite na Yamahinega serviserja.

Yamahina ekipa vam Zeli mnogo varnih in prijetnih kilometrov. Zapomnite si, da je varnost na prvem mestu.

Pri Yamahi si stalno prizadevamo za izboljSave na podrocju oblike ter kakovosti svojih izdelkov. Ceprav ta priro€nik vsebuje
najsodobnejSe informacije, ki so bile na voljo v asu njegove izdaje, so mozne manjSe razlike med vozilom in vsebino tega pri-
roénika. Ce imate v zvezi s tem priro¢nikom kakrsnokoli vprasanje, se posvetujte z Yamahinim serviserjem.

& OPOZORILO

Pred uporabo vozila pozorno in v celoti preberite ta priro¢nik.




Pomembne informacije priroénika

Posebej pomembne informacije v tem priroéniku so ozna¢ene z naslednjimi oznakami:

VAN

To je simbol za varnost. Uporablja se za opozarjanje pred potencialnimi nevarnostmi
osebnih poskodb. Upostevajte vsa varnostna sporocila, ki sledijo temu simbolu, kajti
tako povecate verjetnost, da se boste pri uporabi motocikla izognili morebitnim po-
Skodbam ali celo smrti.

&\ OPOZORILO

OPOZORILO oznacuje nevarno situacijo, ki se, ¢e se ji ne izognete, lahko konca
s smrtjo ali reshimi poSkodbami.

OPOMBA

OPOMBA oznacuje posebne varnostne ukrepe, ki jih morate upostevati za preprece-
vanje $kode na vozilu ali drugi lastnini.

NAMIG

NAMIG zagotavlja klju¢ne informacije za poenostavitev in razjasnitev postopkov.

*Izdelek in specifikacije so predmet sprememb brez predhodnega opozorila.




Pomembne informacije priroénika
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MNVarnostne informacije

Bodite odgovoren lastnik
Kot lastnik vozila ste odgovorni za varno
in pravilno uporabo svojega vozila.
Vozilo spada v kategorijo nagibnih vozil
z vec kolesi.
Varna uporaba in delovanje vozila sta
odvisna tako od pravilne tehnike voznje
kot tudi od spretnosti voznika. Pred za-
¢etkom voznje z vozilom mora voznik/
voznica upostevati naslednje zahteve.
Predvsem na;j:
® prek ustreznega vira pridobi infor-
macije o vseh vidikih delovanja tega
vozila,
® uposteva vsa opozorila in zahteve
glede vzdrzevanja, navedene v tem
uporabniskem prirocniku,
® pridobi ustrezno potrdilo o usposo-
bljenosti za varno in pravilno tehniko
voznje,
® opravi strokovni tehnicni servis, kot
je navedeno v uporabniskem priro¢-
niku in/ali kadar je to potrebno zara-
di servisiranja,

® nikoli ne upravlja vozila brez ustre-
znega treninga ali navodil. Voznik/
voznica naj opravi trening varne
voznje. ZacCetniki naj se udelezi-
jo treningov skupaj s kvalificiranim
inStruktorjem. O potekih treningov
v vasi blizini se posvetujte z Yama-
hinim trgovcem.

Varna voznja
Pred vsako voznjo opravite preglede, ki
so predpisani pred uporabo, in se tako
prepricajte, da je vozilo v varnem stanju
za uporabo.
Neupostevanje tega navodila ali nepra-
vilno vzdrzevanje pove€a moznost nes-
reCe ali Skode na opremi.
Za seznam pregledov pred uporabo
glejte stran 7-1.
® To vozilo je namenjeno prevazanju
voznika in sopotnika.
® Prevladujoci vzrok prometnih nesrec
med avtomobili in tovrstnimi manjsi-
mi vozili, je spregled motocikla oz.
skuterja.
Veliko prometnih nesrec se je ze pri-
petilo zato, ker vozniki avtomobila
niso videli manjSega vozila.

1-1

Ce poskrbite, da ste na cesti dobro
vidni, izdatno pripomorete k zmanj-
$anju moznosti, da se vam pripeti
tovrstna prometna nesreca.

Zato:

¢ Nosite jopi¢ svetle barve.

e Bodite Se posebej previdni, ka-
preCkate, saj so ta najpogostejsi
kraj prometnih nesrec€ s takSnimi
manjsimi vozili.

e Vozite tako, da vas bodo drugi
vozniki lahko videli. 1zogibajte se
voznji v predelu mrtvega zornega
kota drugega voznika.

¢ Nikoli se ne lotevajte vzdrzevalnih
posegov na vozilu brez ustrezne-
ga znanja. O osnovnem vzdrze-
vanju vozila se lahko posvetujete
z Yamahinim trgovcem.
Dolo¢ena vzdrzevalna dela lahko
opravijo le ustrezno usposobljeni
strokovnjaki.

Mnogo prometnih nesreC zakrivijo

neizkusgeni vozniki. Se ve&, mnogo

voznikov, ki so bili udelezeni v pro-
metnih nesrec¢ah, sploh nima veljav-
nega vozniskega dovoljenja.



MNVarnostne informacije

e Poskrbite, da boste za voznjo vo-
zila primerno usposobljeni in vo-
zilo posodite zgolj osebi z ustre-
zno kvalifikacijo.

e Zavedajte se svojih spretnosti in
omejitev.

To vam bo izdatno pomagalo pri
preprecitvi prometne nesrece.

e Priporoéamo vam, da vozne iz-
kuSnje pridobivate na krajih, kjer
ni veliko prometa, dokler se ne
seznanite dovolj z vozilom in na-
¢inom njegovega upravljanja.

® Mnogo prometnih nesreC se je pri-

petilo zaradi napake voznika. Zna-

¢ilna napaka, ki jo zagresijo vozniki,

je Sirjenje krivulje zavoja zaradi pre-
visoke hitrosti ali nezadostnega na-
giba v zavoju glede na hitrost.

e Vedno upoStevajte omejitev hi-
trosti in nikoli ne vozite hitreje, kot
to omogocajo cestni in prometni
pogoiji.

e \/sako spremembo smeri ali voz-
nega pasu nakazite s smernikom.
Poskrbite, da vas bodo ostali vo-
zniki lahko videli.

® Za pravilen nadzor nad vozilom sta
drzi voznika in sopotnika zelo po-
membni.

e Za vzdrzevanje stalnega nadzora
nad vozilom naj ima voznik med
voznjo roki nenehno na krmilu,
stopali pa na stopalkah.

e Sopotnik naj se vedno z obema
rokama drzi voznika, sedeznega
pasu ali prijemalnega roCaja, Ce
je namescéen, stopala pa naj ima
na stopalkah za sopotnika.

Nikoli ne prevazajte sopotnika, ¢e
ne more obeh nog ¢vrsto opreti
na stopalkah za sopotnika.
® Nikoli ne vozite pod vplivom alkoho-
la ali drugih substanc.
® To vozilo je namenjeno le za cestno
voznjo. Ni primeren za voznjo po ne-
urejenem terenu.

Zascitna oprema

Vecina usodnih prometnih nesre¢ z mo-
tociklom ali skuterjem je posledica po-
Skodb glave. Uporaba zascitne Celade je
najbolj pomemben preventivni dejavnik
pri zmanjSevanju poskodb glave.

1-2

® Vedno uporabljajte atestirano &ela-
do.

® Uporabljajte vizir za obraz ali o¢ala.
Veter v nezaSCitenih oceh Ilahko
zmanjsa vidljivost, zaradi ¢esar lah-
ko spregledate nevarnost.

® Uporaba varovalnega jopi¢a, ¢vrste
obutve, hla¢, rokavic itd., je u€inko-
vit nacin preprecevanja ali zmanjSe-
vanja odrgnin oz. odtrganin.

® Nikoli ne imejte oblecenih ohlapnih
oblacil, saj se lahko zapletejo v ro-
Cice za upravljanje ali platisc¢a, ter
povzrocijo poskodbo oziroma pro-
metno nesreco.

® Vedno nosite zasc€itna oblacila, ki
prekrivajo noge, gleznje in stopala.
Motor in izpu$ni sistem se med upo-
rabo zelo segrejeta in lahko povzro-
Cita opekline.

® Zgornje varnostne ukrepe naj upo-
Steva tudi sopotnik.

Izogibajte se zastrupitvi z ogljikovim
monoksidom

Vsi motorni izpusni plini vsebujejo oglji-
kov monoksid, ki je smrtno nevaren. Vdi-
havanje ogljikovega monoksida lahko
povzro€i glavobol, vrtoglavico, slabost,
zmedenost in v kon¢ni fazi tudi smrt.
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Ogljikov monoksid je brezbarven plin
brez vonja in okusa, ki je lahko prisoten
tudi, e ne vidite ali vohate izpu$nih pli-
nov. Smrtni nivo ogljikovega monoksida
se lahko zelo hitro nakopici in povzrodi,
da se ne morete vec resiti. Prav tako se
lahko smrtna koli¢ina ogljikovega mono-
ksida v slabo prezracenih ali zaprtih pro-
storih zadrzuje ved ur ali celo dni. Ce do-
zivite kakrsne koli simptome zastrupitve
z ogljikovim monoksidom, takoj zapusti-
te obmocje, se nadihajte svezega zraka
in POISCITE ZDRAVNISKO POMOC.
® Ne zaganjajte motorja v zaprtih pro-
storih. Tudi, e poskusSate razpihati
izpusne pline z ventilatorji ali odpre-
te okna oz. vrata, lahko ogljikov mo-
noksid hitro doseze nevaren nivo.
® Ne zaganjajte motorja v slabo pre-
zraCenih ali delno zaprtih prostorih,
kot so skedniji ali garaze.
® Ne zaganjajte motorja zunaj na mes-
tih, kjer bi lahko izpusni plini prisli
v stavbo skozi odprtine, kot so okna
in vrata.

Namescanje prtljage

Namescanje dodatne opreme ali prtlja-
ge na vozilo lahko negativno vpliva na
njegovo stabilnost in upravljanje, Se
posebej, kadar dodana teZa ni enako-
merno porazdeljena po celotnem vozilu.
Za prepreCevanje nevarnosti prometne
nesreCe, prtljago ali dodatno opremo na
vozilo namestite pazljivo. Predvsem pa
bodite pozorni, kadar vozite vozilo, na
katerem je namescena prtljaga ali doda-
tna oprema. Sledi nekaj sploSnih navodil
za namescCanije prtljage na vozilo, skupaj
z informacijami o dodatni opremi:
skupna teza voznika, sopotnika, doda-
tne opreme in prtljage ne sme presegati
najvecje dovoljene tovorne obremenitve.
Upravljanje s preobremenjenim vozi-
lom lahko povzroci nesreco.

Najvecja obremenitev:
167 kg

Pri namescaniju prtljage znotraj te tovor-
ne obremenitve upostevajte naslednje:
® TeziSCe prilijage in dodatne opreme
naj bo ¢im nizje in ¢im blizje vozila.
Varno pricvrstite najtezje predmete
¢im blizje sredini vozila in se prepri-
Cajte, da ste tezo porazdelili ¢im bolj
enakomerno na obe strani vozila in
s tem zmanjSali moznost nestabil-
nosti.
1-3

® Premikanje teziS€a tovora lahko
povzroCi izgubo ravnotezja. Zato
pred voznjo preverite, ali je dodatna
oprema in prtlijaga varno pritrjena na
vozilo. Namesc¢enost dodatne opre-
me in prtljage pogosto preverjajte.

* Vzmetenje vozila prilagodite gle-
de na obtezitev (velja le za mode-
le z nastavljivim vzmetenjem) in
preverite stanje in tlak v pnevma-
tikah.

e Nikoli ne namescajte velikih ali
tezkih predmetov na krmilo, spre-
dnje vilice ali sprednji blatnik.
Taki predmeti lahko povzrocijo
nestabilno upravljanje oziroma
upocasnijo krmiljenje.

® To vozilo ni zasnovano za vieko
prikolice ali pritrditev na bocno
prikolico.

Originalna dodatna oprema Yamaha
Izbira dodatne opreme za vozilo je zelo
pomembna odlocitev. Originalna doda-
tna oprema Yamaha, ki je na voljo le pri
Yamahinih trgovcih, je bila zasnovana,
testirana in odobrena s strani Yamahe
in je edina primerna za uporabo na tem
vozilu.
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Mnogo podjetij, ki niso povezana
z Yamaho, izdeluje dele in dodatno
opremo ali ponuja ostale modifikacije za
vozila Yamaha. Yamaha ne more prev-
zeti odgovornosti za ustreznost neorigi-
nalnih delov.

Zato Yamaha ne more niti odobri-
ti niti priporo€ati uporabe neoriginal-
ne dodatne opreme, ki je ne kupite pri
Yamahi, niti ne more odobriti modifika-
cij, ki jih posebej ne priporo¢a Yamaha,
C¢eprav vam to opremo proda in namesti
Yamabhin serviser.

Neoriginalni deli, dodatna oprema in
modifikacije

Ceprav so lahko nekateri neoriginalni
izdelki v zasnovi in kakovosti podob-
ni originalni Yamahini dodatni opremi,
upostevajte, da so dolo¢ena dodatna
oprema ali modifikacije neprimerne, saj
lahko z njimi povzrocite potencialno ne-
varnost sebi ali drugim. Namesc¢anje ne-
originalne dodatne opreme ali izvajanje
modifikacij na vozilu, ki spremenijo za-
snovo ali karakteristike delovanja, lahko
vas in ostale spravi v nevarnost resnih
poskodb ali celo smrti. Za osebne po-
Skodbe, nastale zaradi sprememb na
vozilu, ste odgovorni sami.

Pri name$¢anju dodatne opreme vedno
upostevajte tako naslednja priporocila
kot tudi tista, navedena v razdelku »Na-
mescanije prtljage«.
® Nikoli ne namescajte dodatne opre-
me, niti ne prevazajte prtljage, ki
zmanjSuje ucinkovitost vozila. Pred
namestitvijo dodatne opreme preve-
rite, da ta ne zmanjSuje oddaljenosti
od tal, razmika v zavojih, da ne ome-
juje hoda vzmetenja, premikanja ali
delovanja krmila, ter da ne zakriva
luci in odbojnih teles.

e Dodatna oprema, ki je namesce-
na na krmilo ali predel sprednjih
vilic, zaradi neprimerne porazde-
litve teZze in aerodinamicnih spre-
memb lahko zmanj$a stabilnost
vozila. Ce je dodatna oprema
namesScena na krmilo ali predel
sprednijih vilic, mora biti ¢im lazja
in v &im manjSem obsegu.

e Nerodna ali velika dodatna opre-
ma lahko resno vpliva na stabil-
nost vozila, saj spremeni njego-
vo aerodinamicnost. Veter lahko
povzroCi dvigovanje vozila s tal,
bocni veter pa lahko povzroci
nestabilnost. Ta dodatna oprema
pa lahko tudi zmanjSa stabilnost
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vozila pri prehitevanju vecjih vozil
oziroma kadar ta prehitevajo vase
vozilo.
e Dolocena dodatna oprema lahko
povzro€i, da voznik ne more biti
v svojem obiCajnem polozaju za
voznjo. To omeji voznikovo svo-
bodo gibanja in lahko omeji spo-
sobnost nadziranja vozila, zato
takSne dodatne opreme ne pripo-
ro¢amo.
® Pri namescanju elektricne dodatne
opreme bodite previdni. Ce elektrié-
na dodatna oprema prekoraci kapa-
citeto elektricnega sistema vozila, to
lahko povzroc¢i okvaro in pomanjka-
nje energije za napajanje Iuci ali mo-
torja.

Neoriginalne pnevmatike in platiS¢a
Pnevmatike in platiS¢a, ki so originalno
namescéeni na vozilu, so zasnovani tako,
da ustrezajo zmoznostim vozila in da
zagotavljajo najboljSo kombinacijo udo-
bja, zaviranja in lege na voziS€u. Ostale
pnevmatike, plati$¢a, velikosti in kombi-
nacije morda ne bodo primerne.
Specifikacije pnevmatik in dodatne in-
formacije o menjavi pnevmatik najdete
na strani 9-16.
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Prevoz vozila _ ' ' e Ce je mozno, vzmetenje stisnite Dodatne toc¢ke glede varne
Ptr)ed prevozom vozila z ldr(lng_lm VOZ'(;C_)lm s privezi, tako da vozilo med tran- yoznje
obvezno upostevajte naslednja navodila. sportom ne bo preve& poskakovalo. _— o -
® Z vozila odstranite vse ohlapne dele. ® Zavijanje vedno nakazite s smerni-
® Sprednji kolesi vozila na prikolici ali kom. . v
na kesonu obrnite naravnost naprej o éi\ﬁga?;onfahrtgc\),ffrng;ﬁ:ﬁg S’:
in ju ugnezdite v kanal, da prepreci- :
tejprer%ikanje. prep naglemu zaviranju, sicer vozilo lahko
® S pritrdilnimi pasovi oz. trakovi pritr- szrsnel.( . - .
dite Cvrste dele vozila kot npr. okvir Na moxrem vVoziscu zavirajte pocasi
ali zgornjo trojno objemko sprednijih in z obcutkom. . I
vilic (nikakor pa ne plastiéne dele ® Pred vstopom v zavoj zmanjSajte
kot npr. smernika ali gumijasta ro- h!:rost.vSeI.e pri izvozu ,I[Z zavoja zac-
&aja krmila, saj lahko pogijo). Polo- nite pocasi pospesevatl. .
Zaje pritrditve trakov vnaprej dobro o BOdk',te pazljl\{:, I(\ildar.kprehltfav;;e
izberite, da ne bodo med prevozom parkirana vozila. voznik vas lahko
odrgnili lakiranih povrsin. spregleda in vam z odprtjem vrat
zapre pot.

® Zeleznidki prehodi, tiri tramvajev,
zelezne plos€e na cestnih grad-
bis¢ih ter pokrovi kanalov zelo dr-
sijo, kadar so mokri. Upoc&asnite in
jin preckajte previdno. Vozilo imejte
v pokonénem polozaju, sicer lahko
zdrsne izpod vas.

® Pri pranju vozila se zavorne ploscice
lahko zmocijo. Po pranju vozila ved-
no preverite zavore.
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® Vedno nosite Celado, rokavice, hla-
Ce (stisnjene pri mansetah in okrog
gleznja, da niso ohlapne) ter opazen
jopic.

® Na vozilu ne prevazajte preveC pr-
tljage. Preobremenjeno vozilo je ne-
stabilno. Prtliago vedno z mo&nim
trakom pritrdite na nosilec (Ce je na-
mesc&en). Neustrezno pritrien tovor
vpliva na stabilnost vozila in odvraca
va$o pozornost (glejte stran 1-3).
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Opis

Pogled z leve strani

. Kljuka za prtljago (stran 6-18) 7. Element filtra zraka ohi$ja klinastega jermena (stran 9-13)
. Stopalka za sopotnika (stran 6-15) 8. Vijak za izpust motornega olja A (stran 9-10)
. Predal za shranjevanije (stran 6-16) 9. Vijak za izpust motornega olja B (stran 9-10)

. Element filtra zraka (stran 9-13)
. Pokrovéek odprtine za dolivanje olja v konéni prenos (stran 9-11)
. Vijak za izpust olja iz konénega prenosa (stran 9-11)
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Opis

Pogled z desne strani

ISP

9 8 7 6

Stopalka za sopotnika (stran 6-15)
Pokrovéek rezervoarja goriva (stran 6-12)
Komplet priroénega orodja (stran 9-2)
Skatla z varovalkami (stran 9-28)

Predal za dodatke (stran 6-17)

© o ~NO®

. Akumulator (stran 9-26)

. VZigalna svecka (stran 9-8)

. Rezervoar za hladilno tekogino (stran 9-12)
. Pokrovéek filtra motornega olja (stran 9-10)



Opis

Krmilne naprave in instrumenti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

. Rocica zadnje zavore (stran 6-9) 8. Rocica sprednje zavore (stran 6-9)
. Stikala levega kraka krmila (stran 6-8) 9. Rocaj plina (stran 9-15)
. Rezervoar zavorne tekocine zadnje zavore (stran 9-20) 10.Kontaktna klju¢avnica/klju¢avnica krmila

. Rocica zadnje zavore (stran 6-10)

. Vecfunkcijska merilna enota (stran 6-3)

. Rezervoar zavorne tekocine sprednje zavore (stran 9-20)
. Stikala desnega kraka krmila (stran 6-8)
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Sistem pametnega kljuca

Sistem pametnega kljuca

Sistem pametnega kljuéa vam omo-
gocCa, da vozilo lahko upravljate brez
mehanskega klju¢a. Dodatno pa ima
pametni klju¢ tudi funkcijo povratnega
odgovora, s katero enostavneje najdete
vozilo na parkiriS€u (glejte stran 3-5).

_ 1

2

1. Pametni klju¢
2. Gumb pametnega klju¢a

1. Glavno stikalo
2. Gumb glavnega stikala

A\ OPOZORILO

® Nikoli ne izpostavljajte oseb

z vgrajenim srénim spodbujeval-
nikom, defibrilatorjev srca in dru-
ge elektronske medicinske opre-
me blizini antene, ki je vgrajena
na vozilu (glejte ilustracijo).
Radijski valovi, ki jih oddaja an-
tena, bi lahko skodljivo vplivali na
bliznje tovrstne naprave.

Ce imate vstavljeno katero od to-
vrstnih naprav, se pred uporabo
tega vozila posvetujte s svojim
zdravnikom.

1. Antena na vozilu

OPOMBA

Sistem pametnega klju¢a uporablja
Sibke radijske valove. V naslednjih
pogojih je mozno, da sistem pamet-
nega kljuca ne bo deloval.

® Ce je pametni klju¢ izpostav-
lien mocnim radijskim valovom
ali drugaénim elektromagnetnim
motnjam.

e Ce so blizu sistema naprave, ki
oddajajo moc¢ne radijske valove
(televizijski ali radijski oddajniki,
elektrarne, postaje za prenasanje
signalov, letalis¢a itd.).
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e Ce blizu pametnega kljuéa upo-
rabljate opremo za komunicira-
nje, kot sta radijska postaja ali
mobilni telefon.

e Ce je pametni kljué blizu ali prek-

n rit s kovinskim predmetom.

e Ce bo v obmoéju delovanja siste-
ma pametnega klju¢a drugo vozi-
lo s podobnim sistemom.

V taksnih situacijah prestavite pame-
tni kljué in ga ponovno uporabite. Ce
sistem Se vedno ne deluje, zazenite
vozilo v zasilnem nacinu (glejte stran
9-33).

NAMIG
Zaradi varCevanja kapacitete baterije, se
sistem pametnega klju¢a po 9 dneh od
zadnje uporabe vozila, samodejno izklo-
pi (tudi funkcija povratnega odgovora je
onemogocena). V tem primeru enostav-
no pritisnite gumb na glavnem stikalu in
vklopite sistem pametnega kljuca.

NAMIG
® Pametnega kljuca nikoli ne shranjuj-
te v predalu za prtljago.
® Vedno ga vzemite s sebo;.
® Zato vedno, kadar zapustite vozilo,
obvezno izklopite pametni kljuc.

Obmocje delovanja sistema
pametnega kljuca

Na naslednjih slikah si lahko ogledate
priblizno obmocgje delovanja sistema
pametnega kljuca.

Ce pametni kljug izklopite, ga vozilo ne
bo prepoznalo, tudi Ce je znotraj obmo-
¢ja delovanja. Ce je baterija pametnega
klju€a prazna, sistem pametnega klju¢a
morda ne bo deloval oz. se bo njegovo
obmocje delovanja znatno zmanjSalo.
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Uporaba pametnega
in mehanskega klju¢a

1. Pametni klju¢
2. Mehanski klju¢

l@
868588
4%

1. Identifikacijska kartica

A\ OPOZORILO

® Pametni klju¢ imejte pri sebi. Ni-
koli ga ne shranjujte v vozilu.

e Ce je pametni klju¢ znotraj obmo-
¢ja delovanja sistema, bodite po-
zorni, kajti vozilo lahko zazenejo
in odpeljejo tudi osebe, ki nimajo
pametnega kljuca.

Vozilu je prilozen en pametni klju¢, dva
mehanska klju¢a in ena identifikacijska
kartica. En mehanski klju¢ in kartico
z identifikacijsko Stevilko hranite na var-
nem mestu loCeno od vozila.

Ce se akumulator vozila izprazni, sedez
lahko odprete z mehanskim klju¢em in
napolnite akumulator. Zato priporoca-
mo, da mehanski klju¢ vedno nosite
skupaj s pametnim klju¢em.

Ce izgubite ali poskodujete pametni
klju¢ in identifikacijsko Stevilko pame-
tnega klju€a, boste morali zamenjati
celotni sistem pametnega klju¢a. Da to
preprecite, priporo€amo, da si zabele-
zite identifikacijsko Stevilko, v prime-
ru da izgubite kartico z identifikacij-
sko Stevilko.
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OPOMBA

V pametnem kljucu je vgrajena na-
tancéna elektronska oprema. Zara-
di preprec¢evanja morebitnih motenj
v delovanju ali poskodb, upostevajte
naslednje ukrepe.
® Pametnega klju¢a nikoli ne shra-
njujte v predalu za prtljago.
Zaradi vibracij in prekomerne
vrocine bi se pametni klju¢ lahko
poskodoval.
® Pametnega klju¢a nikoli ne vrzite,
zvijajte ali izpostavljajte mocnim
udarcem.
® Pametnega kljuca nikoli ne pota-
pljiajte v vodo ali druge tekoc€ine.
® Na pametni klju¢ nikoli ne odla-
gajte tezkih predmetov niti ga ne
obremenjujte drugace.
® Pametnega klju¢a ne puscajte na
mestih, kjer bi bil izpostavljen ne-
posredni soncni svetlobi, visokim
temperaturam ali visoki vlaznosti.
® Pametnega klju¢a nikoli ne brusi-
te ali predelujte.
® Pametni kljué¢ zadrzujte pro¢ od
mocnega magnetnega polja in
predmetov, kot so elektronski
obesek za kljuce, televizor in ra-
¢unalnik.
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® Pametni kljué¢ zadrzujte pro¢ od

elektronske medicinske opreme.

® Poskrbite, da olja, sredstva za po-

liranje, gorivo in mocéne kemikali-
ie ne bodo prisli v stik s pametnim
klju¢em. OhiSje pametnega kljuca
bi se pri tem lahko razbarvalo ali
razpokalo.

NAMIG

® Zivlienjska doba baterije, ki je v pa-
metnem kljucu je priblizno dve leti,
glede na pogoje v katerih ga upo-
rabljate, pa lahko tudi niha.

Ce se ob vklopu napajanja vozila in-
dikatorska luCka sistema pametne-
ga klju¢a vklopi za priblizno 20 se-
kund, oziroma kadar se ob pritisku
na gumb pametnega klju¢a ta lu¢ka
ne vklopi, potem zamenijajte baterijo
pametnega kljuca (glejte stran 3-6).
Ce pametni kljué tudi po menjavi ba-
terije Se vedno ne deluje, preverite
stanje napolnjenosti akumulatorja
vozila, sicer vozilo odpeljite k Yama-
hinemu serviserju.

@ Ce je pametni klju¢ neprestano iz-

postavljen sprejemanju radijskih va-
lov, se bo njegova baterija izprazni-
la hitreje (v primeru, da je pametni
klju¢ blizu elektri¢nih naprav, kot so
televizoriji, radijski sprejemniki ali ra-
Sunalniki).

Za eno vozilo lahko registrirate do
Sest pametnih kljucev. Glede rezerv-
nih pametnih kljucev se posvetujte
z Yamahinim serviserjem.

Ce izgubite pametni kljug, takoj pok-
licite Yamahinega serviserja, da pre-
precite krajo vozila itd.
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Pametni klju¢

1.

N N 1
o)

2
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Indikatorska lu¢ka sistema pametnega
kljuc¢a

2. Gumb pametnega klju¢a

&\ OPOZORILO

® Pametni klju¢ imejte pri sebi. Ni-

koli ga ne shranjujte v vozilu.

o Ce je pametni kljué znotraj obmo-

¢ja delovanja sistema, bodite po-
zorni, kajti vozilo lahko zazenejo
in odpeljejo tudi osebe, ki nimajo
pametnega kljuca.
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Vklop in izklop pametnega klju¢a
Pametni kljuc vklopite tako, da pritisnete
gumb na njem za priblizno 1 sekundo.
Ce je pametni klju¢ izklopljen, ne bos-
te mogli uporabljati vozila tudi, ¢e se ta
nahaja znotraj obmocja delovanja. Vozi-
lo boste lahko uporabljali Sele, ko bos-
te vklopili pametni klju¢ in ga postavili
v obmocdje delovanja.

Preverjanje, ali je pametni klju¢ vklo-
pljen oz. izklopljen
Pritisnite gumb na pametnem kljucu in
preverite stanje delovanja pametnega
kljuca.
Ce se indikatorska lu¢ka sistema pame-
tnega kljuca:
® hitro prizge za 0,1 sekunde: pametni
kljuc je vklopljen;
® hitro prizge za 0,5 sekunde: pametni
klju€ je izklopljen.

Funkcija povratnega odgovora
Funkcijo oddaljenega povratnega odgo-
vora pametnega klju¢a vklopite s priti-
skom gumba.

Sistem bo oddal dva zvoc¢na signala,
hkrati pa se bodo dvakrat vklopili vsi
Stirje smerniki.

Ta funkcija je priro¢na za lociranje vozila
na parkiriS€u ali na ostalih predelih.

Obmocje delovanja za funkcijo povra-
tnega odgovora

Na nasledniji sliki si lahko ogledate prib-
lizno obmocje delovanja za funkcijo po-
vratnega odgovora.

Sistem pametnega klju¢a uporablja Sib-
ke radijske valove, zato lahko bliznja
oprema povzro€a motnje v delovanju.

Vklop in izklop zvoénega signala po-
vratnega odgovora pametnega kljuca
Zvocni signal sistema pametnega kljuca,
ki se sprozi ob vklopu funkcije povratne-
ga odgovora, lahko vklopite ali izklopite
na naslednji nacin.

1. Vklopite pametni klju¢ in ga postavi-

te v obmocje delovanja.
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2. Kontaktno klju¢avnico preklopite
v nacin »OFF (NI KONTAKTA)«, nato
enkrat pritisnite gumb kontaktne
kljuCavnice.

3.V 9 sekundah po pritisku gumba
slednjega znova pritisnite in ga pri-
drzite za 5 sekund.

4. Po oddanem zvo¢nem signalu, je
nastavitev dokoncana.

Ce sistem zvo€nega signala odda:
® dva signala: sistem je izklopljen;
® en signal: sistem je vklopljen.
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&\ OPOZORILO

Nevarnost eksplozije v primeru na-
pacne zamenjave baterije
® Zamenjajte samo z isto ali enako-

Menjava baterije pametnega
kljuca
Baterijo pametnega klju¢a zamenjajte
v naslednjih primerih.

® Ce ob vklopu napajanja vozila indi-

katorska luCka sistema pametnega
klju¢a utripne za priblizno 20 se-
kund.

@ Ce po pritisku gumba pametnega

klju¢a funkcija povratnega odgovora
ne deluje.

. Indikatorska lu¢ka sistema pametnega klju-

ca» «

vredno vrsto.

® Preverite in upostevaijte vse lokal-
ne zakone ter predpise o odlaga-
nju baterij ali akumulatorjev.

® Baterije nikoli ne zavrzite v ogenj
in je ne zavrzite z mehanskim dro-
bljenjem ali rezanjem.

@ Ce baterijo nepravilno zavrzete ali
segrejete na visoko temperaturo
(100 °C ali vec), lahko v bateriji
nastane plin, ki povzroéi uhajanje
elektrolita, notranji kratek stik,
nastanek toplote, eksplozijo in
mocan sezig odpadnih plinov.

Rocne enote ne izpostavljajte preko-
merni toploti, na primer soncu, ognju
in podobnemu.

Ne zauzijte baterije — nevarnost ke-
mic¢ne opekline
® Ta izdelek vsebuje gumbno ba-
terijo/baterijo v obliki gumbne
celice. Gumbna baterija/bateri-
ja v obliki gumbne celice lahko
v primeru zauzitja ali vnosa v ka-
teri koli del telesa ze v dveh urah
povzroCi hude notranje opekline
in lahko povzroc¢i smrtne poskod-
be. Nove in rabljene baterije hra-
nite zunaj dosega otrok.
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o Ce prostora za baterijo ne more-

te ¢vrsto zapreti, izdelka ne upo-
rabljajte in ga shranite na mesto
zunaj dosega otrok.

Ce menite, da ste zauzili baterije
ali jih vstavili v kateri koli del tele-
sa, takoj poiscite zdravnisko po-
mo¢.

OPOMBA
e Ce za odpiranje ohi$ja pametnega

kljuca uporabljate plosc¢ati izvijac,
ga ovijte s krpo. OhiSje pametne-
ga klju¢a s trdimi predmeti lahko
poskodujete ali opraskate.
Poskrbite, da se tesnilo za vodo-
tesnost pametnega kljuca ne bo
poskodovalo ali zamazalo.

Nikoli se ne dotikajte notranjih to-
kokrogov in priklopov pametnega
kljuca. Zaradi tega lahko pride do
motenj v delovanju.

Pri menjavi baterije pametnega
klju¢a pazite, da na slednjega ne
boste nanasali prevelike sile.
Poskrbite, da bo baterija pravil-
no namescena. Paziti morate na
usmerjenost pozitivhega »+« dela
baterije.
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Menjava baterije pametnega klju¢a
1. Odprite ohiSje pametnega kljuca,
kot je prikazano.

2. Odstranite akumulator.

1. Akumulator

NAMIG

Izrabljene baterije odlagajte skladno
z lokalnimi predpisi.

3. Upostevajte polarnost baterije in jo
namestite s pozitivno stranjo »+«
navzdol, kot je prikazano na sliki.

Predpisana vrsta baterije:
CR2032

1. Akumulator

4. Nezno stisnite in zaprite ohiSje pa-
metnega kljuca.
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Glavno stikalo

1. Indikatorska lu¢ka sistema pametnega klju-
éa » «

Z glavnim stikalom vklopite/izklopite na-
pajanje vozila, zaklenete/odklenete kr-
miljenje ter odprete sedez. Ko pritisnete
gumb glavnega stikala (in je bila potrjena

komunikacija pametnega klju¢a), lahko
vklopite glavno stikalo, ko sveti indika-
torska lucka sistema pametnega klju¢a
(priblizno stiri sekunde).

&\ OPOZORILO

Dokler se vozilo premika, glavnega
stikala nikoli ne prestavljajte v po-
lozaj »OFF (IZKLOPLJENO)«, s, ali
»OPEN« (ODPRTO). Sicer se izkljuéijo
elektriéni sistemi, kar lahko povzro¢i
izgubo nadzora ali nesreco.

NAMIG
Gumba glavnega stikala ne pritiskajte
zaporedoma niti med obi¢ajno uporabo
slednje prekomerno ne preklapljate na-
zaj in naprej. Za preprecevanje poskod-
be glavnega stikala se sistem pametne-
ga klju¢a zatasno onemogo¢i in zacne
utripati indikatorska luCka sistema pa-
metnega klju€a. V tem stanju pocakajte
tako dolgo, da indikatorska lu¢ka prene-
ha utripati, Sele nato ponovno vklopite
glavno stikalo.

Polozaji glavnega stikala so opisani spo-
daj.

3-8

ON (VKLOP)
1

1. Pritisnite
2. Obrnite

Vsi elektri¢ni tokokrogi postanejo aktivni
in motor lahko zazenete.

Vklop napajanja vozila

1. Vklopite pametni klju¢ in ga postavi-
te v obmocje delovanja.

2. Pritisnite stikalo kontaktne klju¢av-
nice in indikatorska lu¢ka pametne-
ga klju¢a se bo vklopila za priblizno
Stiri sekunde.

3. Medtem, ko je indikatorska lucka
sistema pametnega klju¢a vkloplje-
na, preklopite glavno stikalo v polo-
zaj »ON (KONTAKT)«. Vsi smerniki
bodo dvakrat utripnili in vklopi se
napajanje vozila.
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NAMIG
® Smerniki v primeru nizke napetosti
akumulatorja vozila ne utripajo.
® Informacije o zagonu vozila v takem
stanju brez pametnega klju¢a najde-
te v poglavju »lzredni nacin« na stra-
ni 9-33.

OFF (IZKLOP)

1. Obrnite
Vsi elektricni sistemi so izkljuceni.

Izklop napajanja vozila
1. Pametni klju¢ naj bo vklopljen in

v obmocju delovanja, nato preklopi-
te glavno stikalo v polozaj »OFF« (NI
KONTAKTA).

2. Smerniki bodo enkrat utripnili in na-
pajanje vozila se bo izklopilo.

NAMIG

Ko je glavno stikalo v polozaju »OFF (NI
KONTAKTA)«, pametnega klju¢a pa ni
mogoce zaznati (pametni klju¢ je zunaj
obmocja delovanja ali pa je izklopljen),
je sistem zvoénega signala aktiven 3
sekunde, indikatorska lu¢ka sistema pa-
metnega klju¢a pa utripa 30 sekund.
® V tem obdobju (30 sekund), je sti-
kalo kontaktne klju¢avnice mozno
prosto preklapljati.
® Po preteku 30 sekund se bo napaja-
nje vozila samodejno izklopilo.
e Ce Zelite napajanje vozila prekiniti
takoj, v 2 sekundah Stirikrat pritisni-
te gumb kontaktne klju¢avnice.

OPEN (ODPRTO)

1. Pritisnite
2. Obrnite

Sedez je mogoce odpreti.

Sedez odprete tako, da pritisnete gumb
»SEAT (SEDEZ)« in sede? dvignete na
zadniji strani.
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NAMIG
Preden speljete, se prepri¢ajte, da je se-
dez pravilno zaprt.

Opomnik glede odprtosti
Zaradi preprecitve nehotenega pusca-
nja vozila odklenjenega, z glavnim sti-
kalom v polozaju »OPEN (ODPRTO)«, se
bo v naslednjih primerih vklopil sistem
zvocnega signala pametnega kljuca.
® Ce je kontaktna klju€avnica v odpr-
tem polozaju dlje kot tri minute
@ Ce je pametni klju¢ izklopljen, kon-
taktna kljucavnica pa v odprtem po-
loZaju
® Ce zapustite obmocCje delovanja
pametnega klju¢a, ko je kontaktna
klju¢avnica v odprtem polozaju

Ce zvoeni signal po preteku treh minut
Se vedno deluje, preklopite kontaktno
klju¢avnico v polozaj »OFF« (NI KON-
TAKTA) ali »f«.

Ce se zvoéni signal aktivira zaradi izklo-
pa pametnega klju¢a ali njegove presta-
vitve izven obmocja delovanja, ga vklo-
pite, oziroma prestavite nazaj v oomocije
delovanja.

NAMIG

Zaklepanje krmila

® Po preteku ene minute se bo zvocni
signal samodejno izklopil.

® Sedez lahko odprete tudi z mehan-
skim kljucem (glejte stran 6-16).

»fi« (ZAKLENI)

1. Pritisnite
2. Obrnite

Krmilo je zaklenjeno in celoten elektriCni
sistem je izkljucen.

1. Krmilo obrnite skrajno levo.

2. Pametni klju¢ naj bo vkloplien in
v obmocju delovanja, nato pritisnite
gumb na kontaktni klju¢avnici.

3. Medtem ko je indikatorska lucka
sistema pametnega klju¢a vkloplje-
na, pritisnite in obrnite kontaktno
kljuCavnico v polozaj »ﬁ«.

NAMIG
Ce se krmilo ne bo zaklenilo, ga posku-
site poCasi obrniti nazaj proti desni.

Odklepanje krmila

1

1. Pritisnite
2. Obrnite
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1. Pametni klju¢ naj bo vklopljen in
v obmocju delovanja, nato pritisnite
gumb na kontaktni klju¢avnici.

2. Medtem, ko je indikatorska lucka
sistema pametnega klju¢a vkloplje-

na, pritisnite in obrnite kontaktno
klju¢avnico v Zeleni polozaj.
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Sistem za zaustavitev
in zagon

1. Indikatorska lucka sistema za zaustavitev in
zagon »(A)«

1. NI KONTAKTA »®
2. KONTAKT ()«

Sistem za zaustavitev in zagon samo-
dejno zaustavi motor, ko je vozilo v mi-
rovanju, da prepreci hrup, nadzira emi-

sije izpusnih plinov in zmanjSa porabo
goriva.

Ko voznik narahlo pospesi, se motor sa-
modejno znova zazene in vozilo spelje.

OPOMBA

Pri parkiranju ali ¢e boste vozilo pus-
tili nenadzorovano, zagotovite, da je
kontaktna kljuavnica izklopljena.
Ce je sistem za zaustavitev in zagon
vklopljen, se akumulator lahko izpraz-
ni in vozila morda ne bo mogoc¢e zno-
va zagnati zaradi prenizke napetosti
akumulatorija.

NAMIG
@ Ceprav se motor obitajno zausta-
vi hkrati z vozilom, lahko pride do
majhnega zamika pri upravljanju vo-
zila pri hitrosti, nizji od 10 km/h, na
primer v strnjenem prometu.

e Ce menite, da je napetost akumu-
latorja nizka, ker ne morete zagnati
motorja s stikalom za zagon ali za-
radi drugega poljubnega vzroka, ne
vklopite sistema za zaustavitev in
zagon.

® Akumulator naj preveri Yamahin
serviser in sicer skladno z intervali,
navedenimi v tabeli rednega vzdrze-
vanja.
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Delovanje sistema za zausta-
vitev in zagon

Aktiviranje sistema za zaustavitev in
zagon
1. Vklopite kontaktno klju¢avnico.

ON (VKLOP)

2. Stikalo sistema za zaustavitev in za-
gon pomaknite v polozaj »@)«.

3. Sistem za zaustavitev in zagon se
aktivira in indikatorska luc¢ka se priz-
ge, ko so izpolnjeni ti pogoji:
® stikalo sistema za zaustavitev in

zagon je v polozaju »@)«,
® ko se je motor segrel, je bil Se ne-
kaj ¢asa deloval v prostem teku,
® vozilo se premika s hitrostjo 10
km/h ali visjo.
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1. Vkloplieno

4. Ce zelite izklopiti sistem za zaustavi-
tev in zagon, stikalo sistema za zau-
stavitev in zagon pomaknite v polo-
iaj >>@«_

NAMIG
® Sistem za zaustavitev in zagon se
morda ne bo aktiviral zaradi varCe-
vanja porabe akumulatorja.
@ Ce se sistem za zaustavitev in za-
gon ne aktivira, naj akumulator pre-
gleda Yamahin serviser.

Zaustavitev motorja
Motor se zaustavi samodejno, ¢e so iz-
polnjeni naslednji pogoji:

® stikalo sistema za zaustavitev in za-
gon je v polozaju »@«,
@ indikatorska lu¢ka »@« na vec¢funk-
cijskem merilniku je vklopljena,
® vozilo je v mirovanju, ro¢aj plina pa
je v izhodisEnem polozaju.
Ta trenutek zaCne utripati indikatorska
lucka »@)«, kar pomeni, da je motor tre-
nutno zaustavil sistem za zaustavitev in
zagon.

Vnovi¢en zagon motorja

Ce dodate plin, ko utripa indikatorska
lu€ka sistema za zaustavitev in zagon,
se bo motor samodejno znova zagnal,
indikatorska lu¢ka »®)« pa bo prenehala
utripati.

A\ OPOZORILO

Pazite, da ne dodate prevec¢ plina
oz. prehitro, ko je aktiviran sistem
za zaustavitev in zagon, motor pa je
zaustavljen. V nasprotnem primeru
se vozilo lahko za¢ne nepri¢akovano
premikati, po tem, ko se je znova zag-
nal motor.
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NAMIG

® Ko spustite stransko stojalo, se sis-
tem za zaustavitev in zagon deakti-
vira.

e Ce se sistem za zaustavitev in za-
gon ne deluje pravilno, naj vozilo
pregleda Yamahin serviser.

Previdnostni ukrepi pri uporabi siste-
ma za zaustavitev in zagon

Ce zelite prepreciti morebitne nesrece
zaradi nepravilnega delovanja, pazljivo
preberite te previdnostne ukrepe in jih
upostevajte.

A\ OPOZORILO

Pred potiskanjem vozila se prepricaj-
te, da je izklopljena kontaktna klju-
éavnica. Ce vozilo potiskate, ko je
sistem za zaustavitev in zagon vklo-
plien, se motor lahko zazene, vozilo
pa za¢ne premikati v primeru, da ste
nenamenoma dodali plin.
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OFF (1IZKLOP)
L

& OPOZORILO

Ko vozilo parkirate na sredinskem
stojalu, zagotovite, da je kontaktna
klju¢avnica izklopljena. Ce je vozi-
lo parkirano na sredinskem stojalu,
ko je sistem za zaustavitev in zagon
vklopljen, se motor lahko zazene, vo-
zilo pa za¢ne premikati v primeru, da
ste nenamenoma dodali plin.

&\ OPOZORILO

@ Ce boste vozilo pustili nenadzoro-
vano, zagotovite, da je kontaktna
klju¢avnica izklopljena.

® Sistema za =zaustavitev in za-
gon ne puscajte vklopljenega pri
parkiranju vozila. Sicer se motor
lahko zazene in vozilo se zacne
premikati v primeru, da ste nena-
menoma dodali plin.

OFF (IZKLOP)
L

&\ OPOZORILO

Pred vzdrzevalnimi deli zagotovite, da
je kontaktna kljuc¢avnica izklopljena.
Ce je pri vzdrzevalnih delih sistem za
zaustavitev in zagon vklopljen, se mo-
tor lahko zazene, vozilo pa za¢ne pre-
mikati v primeru, da ste nenamenoma
dodali plin.
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CCU (enota za nadzor
komunikacij)

Ta model ima vgrajeno enoto CCU, ki
vozilu in pametnemu telefonu omogo-
Cata vzpostavitev povezave prek brez-
zi¢ne tehnologije Bluetooth in aplikacije
MyRide.

Ko je povezava vzpostavljena, boste
prejemali obvestila aplikacij, dohodnih
in zgreSenih klicev ter raven baterije va-
Sega pametnega telefona.

&\ OPOZORILO

® Vozilo vedno zaustavite in Sele
nato uporabite svoj pametni tele-
fon.

® Dlani imejte med voznjo vedno na
krmilu.

® Vedno se osredotocajte na voznjo
- z glavo in mislimi bodite pozorni
na dogajanje na cesti.

OPOMBA

Povezava Bluetooth v naslednjih pri-
merih morda ne bo delovala.

® Na lokaciji, izpostavljeni mo¢nim

radijskim valovom ali drugim ele-
ktromagnetnim motnjam.

e Ce so v blizini naprave, ki oddajajo
mocne radijske valove (televizijski
ali radijski oddajniki, elektrarne,
postaje za prenasSanje signalov,
letali$¢a itd.).

Seznanjanje enote CCU in vaSega pa-
metnega telefona
1. Aplikacijo MyRide namestite v pa-
metni telefon in jo aktivirajte.

NAMIG

Aplikacijo MyRide lahko prenesete iz tr-
govine z aplikacijami.

2. Odprite sedez (glejte stran 6-15).
3. lzvlecite enoto CCU in opti¢no pre-
berite kodo QR z aplikacijo MyRide.
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1. CCU (enota za nadzor komunikacij)
2. Koda QR enote CCU

4. Ko je seznanjanje konc¢ano, se pri-
kazeta ikona povezave aplikacije in
raven napolnjenosti baterije pamet-
nega telefona.

1 2
s

1. Merilnik napolnjenosti baterije pametnega
telefona
2. lkona povezave aplikacije
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NAMIG

® Ko je pametni telefon seznanjen, je

dodan v pomnilnik enote CCU. Ko

naslednji¢ zazenete vozilo in aktivi-

rate aplikacijo MyRide, se naprava
vzpostavi samodejno.

® Z enoto CCU lahko povezete le en
pametni telefon hkrati.

® Ce je v pomnilniku enote CCU regi-

striranih vec telefonov, se vzpostavi

povezava s prvim telefonom v dose-

gu.

5-2



Instrumenti in funkcije za upravljanje

Indikatorske in opozorilne
lucke

—_

. Opozorilna lu¢ka temperature hladilne teko-
éine >>.<<

. Opozorilna lu¢ka ABS » @)«

. Indikatorska lugka dolgih lugi »&®-«

. Indikatorska lu¢ka smernikov » &«

. Indikatorska lu¢ka sistema pametnega klju-
éa » -IS «

6. Indikatorska lu¢ka sistema za zaustavitev in

zagon »(A)«
7. Indikatorska lucka okvare » €3 «

g~ wN

Indikatorska lu¢ka smernikov »&«
Indikatorska lu¢ka utripa skladno z utri-
panjem smernika.

Indikatorska luéka dolgih lugi »&@«
Ta indikatorska lu€ka se vklopi, ko vklo-
pite dolgo lug.

Opozorilna lucka temperature hladil-
ne tekoéine »@«

Ta opozorilna lu¢ka zasveti, Ce se motor
pregreje. V tem primeru takoj ugasnite
motor in po¢akajte, da se ohladi. Vec in-
formacij najdete na strani 9-32.

OPOMBA

Ce se motor pregreva, prenehajte
Z njegovo uporabo.

NAMIG

Ob vklopu (kontakt) se mora ta lucka za
nekaj sekund vklopiti in nato ugasniti.
V nasprotnem primeru naj vozilo pregle-
da Yamahin serviser.

Indikatorska lu¢ka okvare (MIL) » "«
Ta opozorilna lu€ka zasveti ali utripa,
Ce sistem zazna napako na motorju ali
kakSnem drugem nadzornem sistemu
vozila. V takSnem primeru naj diagno-
stiCni sistem pregleda Yamahin servi-
ser. Elektri¢ni tokokrog opozorilne lu¢ke
lahko preverite tako, da vklopite napaja-
nje vozila. Lu¢ka mora za nekaj sekund
zasvetiti in nato ugasniti. Ce se lu¢ka
ne vklopi, ko vozilo vklopite, oziroma
ostane vklopljena, naj vozilo pregleda
Yamahin serviser.
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OPOMBA

Ce luéka MIL zaéne utripati, zmanj-
Sajte hitrost motorja, da preprecite
poskodbe izpuSnega sistema.

NAMIG
Motor je pod obcutljivim nadzorom
vgrajenega diagnostiCnega sistema za
zaznavanje poslabsanja in nepravilne-
ga delovanja sistema za nadzor emisij.
Zato lahko lu¢ka MIL zasveti ali utripa
Vv primeru spreminjanja vozila, pomanj-
kanja vzdrzevanja oziroma pretirane ali
neprimerne uporabe motocikla. Da bi to
preprecili, upostevajte previdnostne uk-
repe.
® Ne poskuSajte spremeniti program-
ske opreme nadzorne enote motor-
ja.
® Ne dodajajte nobene elektricne do-
datne opreme, ki bi vplivala na nad-
zor motorja.
® Ne uporabljajte dodatne opreme ali
delov, kot so vzmetenje, vZigalne
svecke, injektorji, izpusni sistem itd.,
ki bi jih dobili na poprodajnem trgu.
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® Ne spreminjajte specifikacij po-
gonskega sistema (verige, zobnikov,
koles, pnevmatik itd.).

® Senzorja za 02, sistema za dova-
janje zraka ali delov izpuSnega sis-
tema (katalizatorja ali EXUP itd.) ne
odstranjujte ali spreminjajte.

® Pogonsko verigo ustrezno vzdrzuj-
te.

® Poskrbite za ustrezen tlak v pnev-
matikah.

® Ohranite pravilno viSino stopalke za-
vore, da preprecite vleCenje zadnje
zavore.

® Vozila ne upravljajte na ekstremen
nacin. Na primer, veCkratno ali pre-
komerno odpiranje in zapiranje du-
Silke, dirkanje, izgorevanje, kolesa,
podaljSana uporaba polovice sklop-
ke itd.

Opozorilna luéka ABS »( '«
Ta opozorilna lu€¢ka zasveti, ko prvi¢
vklopite vozilo, in se izklopi, ko pri¢ne-
te z voznjo. Ce opozorilna lu¢ka zasveti
med voznjo, sistem proti blokiranju za-
vor morda ne deluje pravilno.

A\ OPOZORILO

Ce se opozorilna luéka ABS ne izklopi,
ko dosezete hitrost 10 km/h, ali ¢e se
opozorilna lu¢ka vklopi med voznjo:
® bodite Se posebej previdni, da
preprecCite morebitno blokiranje
kolesa pri zaviranju v sili,
® vozilo naj ¢im prej
Yamabhin serviser.

pregleda

NAMIG
Ce je vozilo na sredinskem stojalu in
viSate obrate, bo opozorilna lu¢ka ABS
morda zasvetila, vendar to ne oznacuje
okvare.
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Indikatorska lu¢ka »
metnega kljuca

Ta indikatorska lu€ka prikazuje stanje
sistema pametnega klju¢a. Ce sistem
deluje brezhibno, ta lu¢ka ne bo svetila.
Ce se pri delovanju sistema pametnega
klju¢a pojavi napaka, se vklopi indika-
torska lucka. Slednja se bo vklopila tudi,
¢e bo vzpostavljena komunikacija med
pametnim kljuem in vozilom, ter v pri-
meru, ko boste izvedli dolo¢ena deja-
nja, povezana s sistemom pametnega
klju¢a.

« sistema pa-

Indikatorska lu€ka sistema za zausta-
vitev in zagon » (3) «

Ta indikatorska lucka se vklopi ob akti-
viranju sistema za zaustavitev in zagon.
Indikatorska lu¢ka za¢ne utripati, ko sis-
tem za zaustavitev in zagon samodejno
zaustavi motor.

NAMIG
Tudi e je stikalo za zaustavitev in zagon po-
maknjeno na polozaj »@)«, se ta indikator-
ska lu¢ka morda ne bo prizgala (glejte
stran 4-1).
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Vecfunkcijska merilna enota
1 2 3 4567 89

12 1110

1. Merilnik koli¢ine goriva

2. lIzberite gumb »SELECT« (IZBERI)

3. Ura

4. |kona obvestila o dohodnem klicu »R«

5. lkona dohodnega obvestila »§«

6. Merilnik napolnjenosti baterije pametnega
telefona

7. lkona povezave aplikacije

8. Izberite gumb »RESET« (PONASTAVI)

9. Merilnik hitrosti

10.Zaslon temperature okolice

11.Eko indikator »ECO«

12.Vecfunkcijski zaslon

A\ OPOZORILO

Pred opravljanjem nastavitev na vec-
funkcijski merilni enoti vedno ustavite
vozilo. Spreminjanje nastavitev med
voznjo lahko zmoti voznika in poveca
tveganje za nezgodo.

Ikona obvestila o dohodnem klicu »%«
Ta ikona utripa ob dohodnem klicu po-
vezanega pametnega telefona.

Ce klica ne sprejmete, ikona sveti, dok-
ler ne izklopite vozila.

NAMIG
Ta funkcija deluje le, Ce je z vozilom po-
vezan pametni telefon.

lkona dohodnega obvestila »G-3«

Ta ikona utripa 10 sekund, ko povezani
pametni telefon prejme sporoCilo SMS,
e-postno ali drugo obvestilo. Po tem
ikona sveti, dokler ne izklopite vozila.
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NAMIG
® Ta funkcija deluje le, ¢e je z vozilom
povezan pametni telefon.
® Nastavitev obvestil za posamezne
primere povezanega pametnega te-
lefona je treba konfigurirati vnapre;.

Ikona povezave aplikacije

Ta ikona se prikaze, ko je vzpostavljena
povezava med enoto CCU in pametnim
telefonom prek aplikacije MyRide.

NAMIG
Ikona se prikaze za nekaj sekund ob
vklopu vozila tudi, ¢e pametni telefon
ni povezan. V nasprotnem primeru naj
elektricni tokokrog pregleda Yamahin
serviser.

Merilnik napolnjenosti baterije pame-
tnega telefona

Ta merilnik prikazuje trenutno raven na-
polnjenosti baterije povezanega pamet-
nega telefona.

Ko se raven napolnjenosti baterije niza,
segmenti merilnika izginjajo od polnega
do praznega. Ko je raven napolnjenosti
baterije Se priblizno 10 % ali manj, pri¢-
ne utripati zadnji segment.
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NAMIG
Ikona se prikaze za nekaj sekund ob
vklopu vozila tudi, e pametni telefon
ni povezan. V nasprotnem primeru naj
elektricni tokokrog pregleda Yamahin
serviser.

Preklapljanje med prikazanimi enota-
mi

Zaslon lahko nastavite tako, da prikazu-
je kilometre ali milje.

Preklapljanje med prikazanimi enotami
1. S pomocjo izbirnega gumba prikazi-
te Stevec prevozenih kilometrov.
2. Pritisnite in pridrzite gumb za izbi-
ro, da preklopite enote prikaza med
km/h in MPH.

Merilnik hitrosti

g9

1. Merilnik hitrosti

Merilnik hitrosti prikazuje potovalno hit-
rost vozila.

Merilnik koli¢ine goriva

1. Merilnik koli¢ine goriva
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Merilnik koli¢ine goriva prikazuje ko-
lic¢ino goriva v rezervoarju. Ko se nivo
goriva niza, segmenti merilnika koli¢ine
goriva postopoma izginjajo od oznake
»F« (polno) proti oznaki »E« (prazno). Ko
ostane priblizno goriva, priCne utripati
zadniji segment. Cim prej dolijte gorivo.

NAMIG
Ce v elektrinem tokokrogu sistema za
gorivo pride do tezave, zacnejo zapo-
redoma utripati segmenti nivoja goriva.
V takS8nem primeru naj vozilo pregleda
Yamahin serviser.

Eko indikator

ECO

1
1. Eco indikator »ECO«
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Ta indikator se prikaze, ko vozilo deluje
v okolju prijaznem nacinu z ucinkovito
porabo goriva.

Ko se vozilo ustavi, indikator ugasne.

NAMIG
Za ¢im nizjo porabo upostevajte nasled-
nje nasvete:
® med pospeSevanjem ne dodajajte
prevec plina,
® vozite z enakomerno hitrostjo,
® izberite prestavo, ki je primerna za
hitrost vozila.

Ura
CLOCK
¢ a-7ip [ |
1 (i -Lene
1. Ura

Ura uporablja 12-urni nacin prikazova-
nja.

Nastavitev ure

1. Pritisnite gumba »SELECT (IZBERI)«
in »RESET (PONASTAVI) ter ju pridr-
zite, dokler Stevki, ki prikazujeta ure,
ne zacneta utripati.

2. Z gumbom »RESET (PONASTAVI)«
nastavite ure.

3. Pritisnite gumb »SELECT (IZBERlI)«,
da za¢neta utripati Stevki za minute.

4. Z gumbom »RESET (PONASTAVI)«
nastavite minute.

5. Pritisnite gumb »SELECT (IZBERI)«,
da potrdite nastavitve.

Zaslon temperature okolice

1
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1. Prikaz zunanje temperature
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Prikazuje temperaturo okolice od -9 °C
do 50 °C, v korakih po 1 °C.

Prikazana temperatura lahko rahlo
odstopa od dejanske zunanje tempera-
ture.

NAMIG
® Ko zunanja temperatura preseze
obmocje prikaza, se prikaze »--«.
® Natancnost prikazane temperature
se lahko zmanj$a ob pocasni vozniji
(pod priblizno 20 km/h) ali pri usta-
vljanju na semaforjih, prehodih Cez

zeleznisko progo itd.

Vecfunkcijski zaslon

@!Em T

1. Vecfunkcijski zaslon
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Vecfunkcijski zaslon prikazuje naslednje
parametre:
@ Stevec prevozene razdalje (ODO),
® potovalna Stevca (TRIP 1 in TRIP 2),
@ potovalni Stevec rezerve goriva (F),
® potovalni Stevec menjave olja (OIL
TRIP),
® potovalni Stevec menjave klinastega
jermena (BELT TRIP).
Pritiskajte gumb »SELECT (IZBERl)«, da
preklapljate med prikazovalniki v tem
zaporedju:

ODO — TRIP (1) — TRIP (2) - F — OIL
TRIP — BELT TRIP — ODO

NAMIG
Potovalni Stevec rezerve goriva se pri-
kaze le, Ce zaCne primanjkovati goriva.

Stevec prevozene razdalje

1. Stevec prevozene razdalje

Stevec prevozene razdalie prikazuje
skupno prevozeno razdaljo vozila.

NAMIG

Stevec prevozene razdalje se bo ustavil
pri 999999 in ga ne morete ponastaviti.
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Potovalna Stevca

1. Potovalni Stevec

Potovalna Stevca prikazujeta prevozeno
razdaljo od njune zadnje nastavitve na
nic.

Potovalni Stevec ponastavite tako, da
prikazete tisti potovalni Stevec, ki ga ze-
lite ponastaviti, nato pa pritisnete gumb
»RESET (PONASTAVI)« in ga pridrzite,
dokler ne ponastavite vrednosti.

NAMIG
Ko bo vozilo prevozilo razdaljo 9.999,9,
se bo potovalni Stevec ponastavil na 0.
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Potovalni Stevec rezerve goriva

1. Potovalni Stevec rezerve goriva

Ce zacne utripati zadnji segment meril-
nika nivoja goriva, bo zaslon samodejno
preklopil na dnevni Stevec rezerve go-
riva »TRIP F« in zaCel meriti prevozeno
razdaljo od te toCke.

Ce Zelite ponastaviti potovalni $tevec
rezerve goriva, pritisnite gumb »RESET
(PONASTAVI)« in ga pridrzite, dokler ne
ponastavite vrednosti.

NAMIG
Ce potovalnega $tevca rezerve goriva
ne ponastavite ro¢no, bo po dolivanju
goriva in prevozeni razdalji 5 km pona-
stavljen samodejno ter izginil s prikazo-
valnika.

Potovalni Stevec menjave olja

1. Potovalni Stevec menjave olja
2. Indikator menjave olja »OIL CHANGE«

Ta potovalni Stevec menjave olja, prika-
zuje prevozeno razdaljo od zadnje me-
njave motornega olja.

Indikator za menjavo olja »OIL CHAN-
GE« utripa pri prvih 1.000 km, nato pri
5.000 km in kasneje vsakih 6.000 km,
ter tako opozarja, da je €as za menjavo
motornega olja.

Po menjavi motornega olja ponastavite
indikator menjave olja in potovalni Ste-
vec menjave olja. Ce Zelite ponastaviti
oba, izberite potovalni Stevec menjave
olja, nato pa pritisnite gumb »RESET
(PONASTAVI)« in ga drzite eno sekundo.

6-7

Medtem ko utripa »OIL CHANGE«, ta tri
ali Stiri sekunde pritisnite gumb »RESET
(PONASTAVI)«. Potovalni Stevec menja-
ve olja se bo ponastavil in indikator me-
njave olja se bo izklopil.

NAMIG
Ce motorno olje menjate, preden se
vklopi indikator menjave olja, (tj. preden
dosezete redni interval menjave olja),
ponastavite potovalni Stevec menjave
olja in tako zagotovite to¢no prikazova-
nje intervala naslednje redne menjave
olja.

Potovalni Stevec menjave klinastega
jermena

---------------- M=l lxlyl
" FRIZE L.
1 2
1. Indikator ~menjave klinastega jermena
»V-BELT«

2. Potovalni Stevec menjave klinastega jermena
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Potovalni Stevec prikazuje prevozeno
razdaljo od njegove zadnje menjave.
Indikator menjave klinastega jermena
»V-BELT« bo utripnil vsakih 18.000 km,
in tako opozoril na interval za menjavo.
Ce zelite ponastaviti potovalni $tevec
in indikator, izberite potovalni Stevec
za menjavo klinastega jermena in nato
pritisnite gumb »RESET (MENI)« ter ga
pridrzite, dokler indikator »V-BELT«
in potovalni Stevec ne zacneta utripa-
ti. Ce utripata indikator menjave olja »
V-BELT« in potovalni Stevec menjave
olja, pritisnite gumb »RESET (PONAS-
TAVI)« in ga pridrzite, dokler ne ponasta-
vite vrednosti potovalnega Stevca.

NAMIG
Poskrbite, da ob zamenjavi klinastega
jermena ponastavite potovalni Stevec in
indikator.

V nasprotnem primeru indikator za me-
njavo klinastega jermena ne bo deloval
pravilno.

Stikala krmila

Leva stran

1. Stikalo zasenéene lugi »=0/20«
2. Stikalo smernikov »<a/E>«
3. Stikalo hupe »Por«

Desna stran

1. Stikalo sistema za zaustavitev in zagon »®)/
@«

2. Stikalo za zagon »&«
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Stikalo zasencene luci »=0/z0«
Stikalo nastavite v polozaj »=0« za dolgo
lu¢ in v polozZaj »2D« za kratko Iuc.

Stikalo smernikov »<a/2>«

Ce Zelite nakazati zavijanje v desno
smer, stikalo preklopite v polozaj »=>«.
Ce zelite nakazati zavijanje v levo smer,
stikalo potisnite proti »<a«. Ko stika-
lo spustite, se vrne v sredinski polozaj.
Smernike ugasnete tako, da stikalo po
vrnitvi v sredinski polozaj potisnete no-
ter.

Stikalo hupe »por«
S tem stikalom vklopite hupo.

Stikalo za zagon »@«

Ko je stransko stojalo dvignjeno, stisnite
sprednjo ali zadnjo zavoro ter pritisnite
to stikalo, da zazenete motor. Navodila
o postopkih pred zagonom motorja naj-
dete na strani 8-2.



Instrumenti in funkcije za upravljanje

Stikalo sistema za zaustavitev in za-
gon »@/@«

Ce zelite vklopiti sistem za zaustavitev in zagon,
stikalo pomaknite v polozaj »@«. Ce Zelite
izklopiti sistem za zaustavitev in zagon,
stikalo pomaknite v polozaj »®-«.

Rocica sprednje zavore

1. Rocica sprednje zavore

Rocica sprednje zavore je na desni stra-
ni krmila. Sprednjo zavoro aktivirate
tako, da to rocico stisnete proti roCaju
plina.

6-9

Rocica zadnje zavore

1. Rocica zadnje zavore

Rocica zadnje zavore je na levi strani
krmila. Zadnjo zavoro aktivirate tako, da
rocico stisnete proti ro¢aju krmila.

Ta model je opremljen z enotnim zavor-
nim sistemom.

Ko stisnete rocCico zadnje zavore, se
v celoti aktivira zadnja zavora, delno pa
tudi sprednje zavore. Za zaviranje s pol-
no zavorno mocjo stisnite obe rocici
hkrati.
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NAMIG
® Ker enotni zavorni sistem deluje me-
hansko, lahko ob stisku rocice zad-
nje zavore zacutite dodaten prosti
hod v rocici sprednje zavore.
® Enotni zavorni sistem se ne aktivira,
Ce stisnete samo roCico sprednje
zavore.

Rocica parkirne zavore

1. Rogica parkirne zavore

Aktiviranje parkirne zavore
Rocico parkirne zavore potisnite proti
levi, da se zaskoCi.

Sprostitev parkirne zavore

Rocico parkirne zavore najprej povle-
cite proti sebi, nato jo potisnite nazaj
v prvotni polozaj.

NAMIG

Ko aktivirate parkirno zavoro, preverite,
Ce se zadnje kolo resni¢no ne vrti.

A\ OPOZORILO

Parkirne zavore nikoli ne aktivirajte
medtem, ko se vozilo premika, sicer
lahko izgubite nadzor nad vozilom.
Preden aktivirate parkirno zavoro, naj
se vozilo popolnoma ustavi.
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ABS

ABS (sistem proti blokiranju zavor) sis-
tem vaSega veCkolesnega vozila s kole-
si, ki se nagibajo, ima elektronski krmilni
sistem, ki neodvisno deluje na sprednjo
0z. na zadnjo zavoro.

Zavore z ABS lahko uporabljate kot vsa-
ke druge zavore. Ce se med zaviranjem
aktivira sistem ABS, boste na rocicah
zavor obcutili vibracije. V takSnem pri-
meru nadaljujte z zaviranjem in pustite
sistemu ABS, da deluje; ne zacnite »po-
navljajoCe« stiskati roCice zavore, saj to
zmanjsa ucinkovitost zaviranja.

&\ OPOZORILO

Ceprav je vase vozilo opremljeno
s sistemom ABS, vedno vzdrzujte
ustrezno varnostno razdaljo od vozila
pred vami.
® Sistem ABS se najbolje izkaze pri
daljsih zavornih poteh.
® Na doloc¢enih povrsinah, kot so
npr. groba ali makadamska ces-
tiS¢a, je zavorna pot s sistemom
ABS lahko daljsa kot brez njega.

Zavorni sistem ABS je pod nadzorom
ECU, ki v primeru okvare onemogoci
ABS in vzpostavi obi¢ajno zaviranje.

NAMIG
® Sistem ABS izvede samodiagno-
stiCni preizkus ob vsakem prvem
speljevanju vozila po zasuku klju¢a
v polozaj,ON (KONTAKT)“, ko se
z vozilom peljete 10 km/h ali hitreje.
Med tem preizkusom lahko iz spre-
dnjega dela vozila zasliSite »klika-
joC« zvok; ¢e v tem trenutku samo
malo stisnete katero koli zavorno
rocico, lahko obcutite vibracije, ven-
dar to ne oznacuje okvare.
® ABS tega vozila ima preizkusni na-
¢in, ki deluje tako, da med preizku-
Sanjem delovanija, preko rocic lahko
obcutite vibriranje. Ker za to potre-
bujete posebno orodje, se predhod-
no posvetujte z Yamahinim serviser-
jem.

OPOMBA

Pazite, da pri delu ne poskodujete
senzorja kolesa ali rotorja senzorja
kolesa; sicer ABS ne bo veé¢ pravilno
deloval.

1. Senzor sprednjega kolesa
2. Rotor senzorja sprednjega kolesa

1. Senzor zadnjega kolesa
2. Rotor senzorja zadnjega kolesa
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Pokrovcek za rezervoar goriva

(e

T
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1. Pokrové&ek za rezervoar goriva
2. Oznaka »/\«

Odstranjevanje pokrovcka rezervoar-
ja goriva
1. Odprite sedez (glejte stran 6-15).
2. Obrnite pokrov€ek rezervoarja gori-
va proti levi in ga snemite.

Namestitev pokrovcka
goriva
1. Vstavite pokrovc¢ek rezervoarja gori-
va v odprtino rezervoarja in ga obr-
nite proti desni, tako da bosta ozna-
ki »/\« na pokrovéku in na pokrovu
rezervoarja poravnani.
2. Zaprite sedez.

rezervoarja

A\ OPOZORILO

Po dolivanju goriva preverite, ali je
pokrovéek goriva pravilno zaprt.
Puscanje goriva lahko povzroCi po-
Zar.

Gorivo

Prepricajte se, da je v rezervoarju dovolj
goriva.

A\ OPOZORILO

Bencin in bencinski hlapi so izjemno
vnetljivi. Za preprecevanje pozarov in
eksplozije ter za zmanjSevanje tve-
ganja poskodb med to¢enjem goriva
sledite naslednjim navodilom.

1. Pred dolivanjem goriva ugasnite
motor in se prepri¢ajte, da nihce ne
sedi na vozilu. Nikoli ne tocite gori-
va med kajenjem ali v blizini isker,
odprtih plamenov oz. drugih virov
vziga, kot so recimo signalne lucke
vodnih grelcev in suSilnih strojev.

2. Pazite, da ne natoCite preveC go-
riva. Pri toCenju goriva poskrbite,
da boste izliv ¢rpalkine cevi dobro
vstavili v odprtino za to€enje. Ko go-
rivo doseze spodnji del odprtine za
tocenje, prenehajte s tocenjem. Ker
se gorivo razsiri, ko se segreje, lah-
ko vrocina motorja ali toplota sonca
povzroCi razlitje goriva iz rezervoar-
ja.
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/\ \

1. Grlo za toc¢enje goriva
2. Maksimalni nivo goriva

3. Morebitno razlito gorivo takoj obri-
Site. OPOMBA: razlito gorivo takoj
obrisite s cCisto, suho in mehko
krpo, saj gorivo lahko poskodu-
je lakirane povrsine oz. plasti¢ne
dele.

4. Dobro zaprite pokrovcek rezervoar-
ja goriva.

& OPOZORILO

Bencin je strupen in lahko povzroci
poskodbe ali smrt. Z njim ravnajte
previdno. Nikoli ne ¢rpajte bencina
z usti. Ce zauzijete bencin, vdihnete
veliko koli¢ino bencinskih hlapov ali
vam pride bencin v stik z oémi, takoj

obiséite zdravnika. Ce se z bencinom
polijete po kozi, jo umijte z milom in
vodo. Ce se z bencinom polijete po
oblacilih, se preoblecite.

Priporoc¢eno gorivo:
obi¢ajen neosvinéeni bencin (lahko
tudi E10)

Prostornina rezervoarja za gorivo:
7,21

OPOMBA

Uporabljajte le neosvin¢eni motorni
bencin. Uporaba osvinéenega ben-
cina bo povzrocila vecCje poskodbe
notranjih delov motorja, predvsem
ventilov in batnih obrockov, pa tudi
izpusSnega sistema.

NAMIG
® Ta oznaka prikazuje priporoceno
gorivo za uporabo v tem vozilu, kot
je to predpisano s strani zakonodaje
Evropske unije (EN228).
® Ob toCenju goriva preverite, Ce je
oznaka na rocki ¢rpalkine cevi ena-
ka, kot je oznaka na vozilu.

Motor Yamaha je bil izdelan za upora-
bo neosvin€enega motornega bencina
z oktanskim $tevilom 95 ali ves. Ce se
pojavi klenkanje, uporabite gorivo druge
blagovne znamke ali premium neosvin-
¢eni bencin. Uporaba neosvinéenega
goriva bo podaljSala zivljenjsko dobo
vzigalnih sveCk in zmanjSala stroSke
vzdrzevanja.
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Mesanica bencina in alkohola
Obstajata dve vrsti meSanic bencina in
alkohola: ena vsebuje etanol, druga pa
metanol. MeSanico, ki vsebuje etanol,
lahko uporabljate, ¢e delez etanola ne
presega 10 % (E10). MeSanice, ki vse-
buje metanol, Yamaha ne priporo¢a, saj
lahko poskoduje sistem za dovod gori-
va, ali povzro€i tezave z ucinkovitostjo
vozila.

Prelivna cev rezervoarja
goriva

1. Prelivna cev rezervoarja goriva

Pred uporabo vozila:

® preverite stanje prelivne cevi rezer-
voarja za gorivo,

® preverite, ali je prelivha cev rezervo-
arja za gorivo pocena oz. poskodo-
vana in jo po potrebi zamenjajte,

® preverite, ali je konec prelivne cevi
rezervoarja za gorivo zamasen in
cev po potrebi ocistite,

® preverite, da bo konec prelivne na-
mescen, kot je prikazano.

NAMIG
Ve informacij o zbiralni posodi najdete
na strani 9-10.

Katalizator

V izpuSnem sistemu so katalizatorji, ki
zmanijsSujejo Skodljive izpusSne pline.

A\ OPOZORILO

Pri voznji se izpusni sistem zelo se-
greje. Za preprecevanje nevarnosti
pozara ali opeklin:
® vozila ne parkirajte blizu potenci-
alno nevarnih mest za pozar, kot
je trava in ostali materiali, ki so
lahko goriljivi,
® vozilo parkirajte na mesto, kjer se
pesci in otroci ne bodo mogli do-
tikati vrocega izpusSnega sistema,
® pred izvajanjem vzdrzevalnih del
preverite, ali se je izpusni sistem
dovolj ohladil,
® ne pustite, da bi motor deloval
v prostem teku dlje kot nekaj mi-
nut. DaljSe delovanje v prostem
teku povzroci pregrevanje.
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Sedez

Odpiranje sedeza

S kontaktno klju€avnico
Obrnite kontaktno klju¢avnico v polozaj

»OPEN (ODPRTO)«, nato pa pritisnete
gumb »SEAT (SEDEZ)« (glejte stran 3-9).

Z mehanskim klju€em
1. Odprite pokrovcek kljuavnice.
2. Mehanski kljuk vstavite v klju¢avni-
co sedeza in ga obrnite desno.

z))
iz

1. Pokrovéek klju¢avnice
2. Klju€avnica sedeza

3. Dvignite zadnji del sedeza.

OPOMBA

Ce ste uporabili mehanski kljué, pre-
berite, ali ste zaprli pokrovéek klju-
c¢avnice.

Zapiranje sedeza
Zadniji del sedeza potisnite navzdol, da
ga ustrezno namestite.

NAMIG
Pred zaCetkom vozZnje se prepriCajte, da
je sedez dobro pritrjen.

Stopalka za sopotnika

1. Stopalka za sopotnika

Ce Zelite uporabljati stopalke za sopot-
nika, jih izvlecite, kot je prikazano.
Stopalke za sopotnika pospravite tako,
da jo potisnete nazaj v prvotni polozaj.
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Drzala celade Sprostitev ¢elade z drzala ¢elade Predal za prtljago

lOderIitZ sgdei,todstra_?ite églavdo z drza- Predal za shranjevanje je pod sedezem
a Celade in nato zaprite sedez. (glejte stran 3-9).

1. Drzalo Celade

Drzala ¢elade so pod sedezem. 1. Predal za prtljago
Pritrditev ¢elade na drzalo ¢elade NAMIG
1. Odprite sedez (glejte stran 6-15). ® Predal pod sedezem/za prtljago lah-
2. Pritrdite Celado na drzalo cela- ko odprete s sistemom pametnega
de in nato varno zaprite sedez. klju€a ali z mehanskim klju¢em.
OPOZORILO! Nikoli se ne vozite ® Nekaterih Celad zaradi velikosti ali
z motociklom, e je nanj pritrijena oblike ni mogocCe pospraviti v predel
celada, kajti slednja lahko tréi ob za shranjevanije.
predmete in povzroc€i izgubo nad-
zora ter nesreco. Odpiranje predala pod sedezem/za

prtljago s kontaktno klju¢avnico
Obrnite kontaktno klju¢avnico v polozaj
»OPEN (ODPRTO)«, nato pa pritisnete
gumb »SEAT (SEDEZ)«.
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Odpiranje predala pod sedezem/za
prtliago z mehanskim klju¢em
1. Odprite pokrovcek klju¢avnice.
2. Mehanski kljuk vstavite v klju¢avni-
co sedeza in ga obrnite desno.

NAMIG
PrepriCajte se, da ste zaprli sedez, pre-
den speljete.

OPOMBA

Ce ste uporabili mehanski kljué, pre-
berite, ali ste zaprli pokrovéek klju-
Cavnice.

OPOMBA

Pri uporabi predala za prtljago upo-
Stevajte naslednje tocke.
® Ker se notranjost predala za pr-
tljago zaradi izpostavljenosti son-
cu in/ali vroéini motorja lahko
zelo segreje, vanj ne shranjujte na
vrocino obcutljivih predmetov, zi-
vil ali vnetljivih snovi.

e Ce boste v predal shranili mo-
kre predmete, jih najprej vstavite
v plastiéno vrec¢ko, da preprecite
kopic¢enje vlage v njem.

® Ker med pranjem vozila v predal
za prtliago lahko prodre voda,
predmete v predalu vstavite v pla-
stiéno vrecko.

® V predelu za shranjevanje ne
shranjujte dragocenih ali lomljivih
predmetov.

A\ OPOZORILO

® Ne prekoracite omejitve tovorne
kapacitete predala za prtljago, ki
znasa 5 kg.

® Ne prekoracite najvecje dovoljene
obremenitve za vozilo, ki znasSa
167 kg.

Predal za dodatke
Predal za dodatke je namescen, kot je

—

1. Predal za dodatke

Odpiranje predala za dodatke
Pritisnite gumb predala za dodatke in
odprite njegov pokrov.



Instrumenti in funkcije za upravljanje

Kijuka za priljago

® Ne prekoraéite omejitve tovorne Ce zelite uporabljati kljuko za prtljago, jo

kapacitete predala za dodatke, ki 2Vlecite, kot je prikazano. ,
znas$a 0,15 kg. Kljuko za prtljago pospravite tako, da jo

® Ne prekoraéite najveéje dovoljene Potisnete nazaj v prvotni polozaj.

obremenitve za vozilo, ki znasSa
167 kg. A\ OPOZORILO

® Ne prekoracite najvecje dovoljene
obremenitve kljuke za prtljago, ki

1. Gumb predala za dodatke zna$a 1,0 kg.

2. Predal za dodatke ® Ne prekoracite najvecje dovoljene

3. Pokrov predala za dodatke obremenitve za vozilo, ki znasa
167 kg.

Zapiranje predala za dodatke
Zaprite pokrov predala.

OPOMBA \\/
V predal za dodatke ne namescaijte

predmetov, ki so obcutljivi na vroci-
no. Predal za dodatke se med delo-

vanjem motorja oziroma, ¢e je vozi-
lo izpostavljeno neposredni soncni
svetlobi, zelo segreje.

. Kljuka za prtljago




Instrumenti in funkcije za upravljanje

Vtiénica

4\ OPOZORILO

Ce zelite prepreéiti elektriéni udar ali
kratki stik, se prepricajte, da je na
vticnico namescéen pokrovcéek, kadar
je ne uporabljate.

OPOMBA

Ce je motor izklopljen, ne uporabljaj-
te dodatka, priklju¢enega na vti¢nico,
obremenitev pa naj nikoli ne presega
12 W (1 A), sicer lahko pregori varo-
valka ali se izprazni akumulator.

To vozilo ima v predalu za dodatke elek-
tricno vtiCnico.

V vti€nico lahko priklopite 12-V dodatek
in ga uporabljate, vendar le, ko je klju¢
v polozaju »ON« (KONTAKT) in motor
deluje.

Uporaba vticnice
1. Odprite pokrov predala za dodatke
(glejte stran 6-17).
2. Klju¢ obrnite v
(VKLOP)«.
3. Odstranite pokrov vti¢nice.

polozaj »OFF

1. Pokrov vti¢nice

4. Izklopite dodatek.
5. Vstavite vti¢ dodatka v vti¢nico.

1. Vti¢nica

6. Obrnite klju¢ v polozaj »ON (KON-
TAKT)« in nato zazenite motor (glejte
stran 8-2).

7. Vklopite dodatek.

6-19

Stransko stojalo

Stransko stojalo je na levi strani okvir-
ja. Med tem ko vozilo drzite pokoncno,
stransko stojalo s stopalom dvignite ali
spustite.

NAMIG
® Vgrajeno stikalo stranskega stojala
je del sistema prekinjevalnika tokok-
roga za vzig, ki v doloCenih situaci-
jah prekine vzig (opis sistema preki-
njevalnika tokokroga za vzig najdete
v naslednjem poglavju).
® Ko spustite stransko stojalo, se sis-
tem za zaustavitev in zagon deakti-
vira.

&\ OPOZORILO

Ce je stransko stojalo spuséeno, ozi-
roma ni pravilno pomaknjeno navzgor
(ali ne stoji v dvignjenem polozaju),
voznja z motociklom ni dovoljena, saj
se stojalo lahko dotakne tal, kar zme-
de voznika in se lahko kon¢a z izgubo
nadzora nad vozilom.

Yamahin sistem prekinjevalnika to-
kokroga za vzig je namenjen opozar-
janju voznika na dvig stranskega sto-
jala pred zacetkom voznje.




Instrumenti in funkcije za upravljanje

Zato morate ta sistem redno prever-
jati skladno s spodnjimi navedbami in
ga v primeru nepravilnega delovanja
dati v popravilo Yamahinemu servi-
serju.

Sistem prekinjevalnika
tokokroga za vzig

Delovanije stikala stranskega stojala pre-
verite skladno z naslednjim postopkom.

6-20



Instrumenti in funkcije za upravljanje

|Vozi|o postavite na sredinsko stojalo.

M A oPozoRILO

\ 4

® Med tem pregledom mora biti vo-

|Vk|opite kontaktno klju€avnico.

zilo postavljeno na sredinsko sto-

A4

jalo.
® Ce odkrijete okvaro, naj serviser

| Stransko stojalo pomaknite gor.

pred voznjo pregleda vozilo.

Stisnite eno izmed zavor in pritisnite
stikalo za zagon. Motor se bo zagnal.

'

| Stransko stojalo pomaknite dol.

\ 4

| Ce se motor ustavi:

\ 4

| Stikalo stranskega stojala je v redu.

6-21



Za vaso varnost - pregledi pred uporabo

Vozilo pred vsako uporabo preglejte in se prepriCajte, da je motocikel varen za uporabo. Vedno se drzite postopkov ter interva-
lov pregledovanja in vzdrzevanja, opisanih v uporabniSkem priro¢niku.

&\ OPOZORILO

Neupostevanje tega navodila ali nepravilno vzdrzevanje poveca moznost nesrece ali Skode na opremi.
Ce se pojavi motnja v delovanju, vozila ne smete voziti. Ce tezave ne morete odpraviti s postopki, navedenimi v tem
priro€niku, naj vozilo pregleda Yamahin serviser.

Pred uporabo tega vozila preglejte naslednje tocke:
ELEMENT PREGLEDI STRAN

» Preverite nivo goriva v rezervoarju.

* Po potrebi natocite gorivo.

Gorivo * Preverite tesnjenje napeljave goriva. 6-12, 6-14

» Preverite, ali ima prelivna cev rezervoarja goriva morda kaksne ovire, ki preprecujejo pretok,

razpoke ali poskodbe ter ¢e je kakovostno pritriena.
» Preverite nivo olja v motorju.

Motorno olje » Po potrebi natocite priporo¢eno olje. 9-10
* Preverite tesnjenje olja.

Olje konénega prenosa » Preverite tesnjenje olja. 9-11
» Preverite nivo hladilne teko€ine v rezervoarju.

Hladilna tekoéina » Po potrebi natocite priporo€eno hladilno tekocino. 9-12

» Preverite tesnjenje hladilnega sistema.

» Preverite delovanje.

» V primeru mehkega ali ohlapnega obcutka naj Yamahin serviser odzraci hidravli¢ni sistem.
» Preverite obrabljenost zavornih ploscic.

Sprednja zavora » Po potrebi zamenjajte. 9-20, 9-20
» Preverite nivo tekoCine v rezervoariju.

» Po potrebi dotocite predpisano zavorno tekocino.
» Preverite tesnjenje hidravlicnega sistema.




Za vaso varnost - pregledi pred uporabo

ELEMENT

PREGLEDI

STRAN

Zadnja zavora

Preverite delovanje.

V primeru mehkega ali ohlapnega obcutka naj Yamahin serviser odzraci hidravli¢ni sistem.
Preverite obrabljenost zavornih ploscic.

Po potrebi zamenjajte.

Preverite nivo tekocine v rezervoarju.

Po potrebi dotocite predpisano zavorno tekocino.

Preverite tesnjenje hidravlicnega sistema.

9-20, 9-20

Roc¢aj plina

Preverite gladkost delovanja.

Preverite prosti hod rocaja plina.

Po potrebi naj Yamahin serviser prilagodi prosti hod rocaja plina in podmaze ohisje pletenice
ter ro€aja.

9-15, 9-22

Pletenice

Preverite gladkost delovanja.
Po potrebi namazite.

9-22

Plati§¢a in pnevmatike

Preverite za Skodo.

+ Preverite stanje pnevmatik in globino profila.
* Preverite tlak zraka.

Po potrebi popravite.

9-16, 9-17

Rodéici zavor

Preverite gladkost delovanja.
Po potrebi namazite zglobe rocic.

9-23

Sredinsko stojalo,
stransko stojalo

Preverite gladkost delovanja.
Po potrebi namazite zglobe.

9-23

Pritrdila Sasije

Preverite, ali so vse matice in vijaki priviti s pravilnim momentom.
Po potrebi privijte.

Instrumenti, luéi,
smerniki in stikala

Preverite delovanje.
Po potrebi popravite.

Stikalo stranskega stojala

* Preverite delovanje sistema prekinjevalnika tokokroga za vZig.
+ Ce je sistem v okvari, naj vozilo pregleda Yamahin serviser.




Delovanje motocikla in pomembne tocke pri voznji

Pazljivo preberite uporabniski priro¢nik
in se seznanite z vsemi krmilnimi ele-
menti. Ce katerega od krmilnih elemen-
tov ali funkcije ne razumete, vpraSajte
Yamahinega serviserja.

&\ OPOZORILO

Ce se ne seznanite s kontrolami, lah-
ko pride do izgube nadzora nad vo-
zilom, zaradi cesar lahko povzrocite
nesreco ali se poSkodujete.

Utekanje motorja

NajpomembnejSe obdobje delovanja
motorja je med 0 in 1.600 prevozenimi
kilometri. Zato morate naslednje gradivo
prebrati Se posebej pozorno.

Ker je motor popolnoma nov, ga prvih
1.600 km ne obremenijujte prevec. Do-
lo€eni deli motorja se med seboj obru-
sijo in zgladijo do ustrezne obratovalne
zragnosti.

Med tem obdobjem se morate nujno
izogibati daljSemu delovanju motorja
s polnim plinom ali ostalim pogojem, ki
lahko povzrocijo njegovo pregrevanje.

0-1.000 km

Izogibajte se daljSemu obratovanju mo-
torja pri ve¢ kot 1/3 plina. OPOMBA: Po
prvih 1.000 km obvezno zamenjate
motorno olje ter odcistite cedilo olja,
zamenjajte pa tudi olje konénega pre-
nosa.

1.000-1.600 km

Izogibajte se daljSemu obratovanju mo-
torja pri ve€ kot 1/2 plina.

8-1

1.600 km in veé
Odtlej vozilo lahko vozite povsem nor-
mailno.

OPOMBA

Ce se v obdobju utekanja pojavi
kakrsna koli okvara motorja, naj vo-
zilo takoj pregleda Yamahin serviser.




Delovanje motocikla in pomembne tocke pri voznji

Zaganjanje motorja

Sistem prekinjevalnika tokokroga za
vzig omogoca zagon, kadar je dvignjeno
stransko stojalo.

Zagon motorja
1. Vklopite kontaktno kljuavnico.

2. Preverite, ali se indikator in opozo-
rilne lu¢ke motorja za nekaj sekund
vklopijo, nato pa izklopijo (glejte
stran 6-1).

NAMIG
Motorja ne zazenite, Ce indikatorska luc¢-
ka okvare ne ugasne.

OPOMBA

Vozilo ne sme vec¢ delovati, ¢e sveti
opozorilna lucka.
Vozilo naj pregleda Yamahin serviser.

3. Popolnoma zaprite plin.

4. Medtem, ko drzite stisnjeno rocico
sprednje ali zadnje zavore, pritisnite
stikalo za zagon.

5. Ko se motor zazene ali po 5 sekun-
dah, sprostite stikalo.
Preden ponovno aktivirate stikalo,
pocCakajte 10 sekund, da se nape-
tost akumulatorja ponastavi.

OPOMBA

Da zagotovite ¢im daljSo Zivljenjsko
dobo motorja, nikoli ne pospesujte
naglo, kadar Se ni dovolj ogret!

8-2

Speljevanje

1.

Medtem, ko z levo roko drzite rocico
zadnje zavore in z desno roko pri-
jemalni ro€aj, potisnite vozilo s sre-
dinskega stojala.

1. Prijemalni rocaj

2.

3.
4.

Usedite se na sedez in prilagodite
vzvratni ogledali.

Vklopite smernik.

Preverite prihajajoCi promet in pocCa-
si obrnite ro€aj plina (na desni), da
speljete.

. Izklopite smernik.



Delovanje motocikla in pomembne tocke pri voznji

Pospesevanje in zmanjSeva-
nje hitrosti

Hitrost lahko prilagajate z odpiranjem in

zapiranjem plina. Za povecanje hitrosti, ()

obrnite roCaj plina v smeri (a). Za zmanj-
Sanje hitrosti obrnite ro¢aj plina v smeri

n (b). °

Zaviranje

A\ OPOZORILO

® lzogibajte se moénemu ali nenad-

nemu zaviranju (Se posebej v na-
gibu), sicer vozilo lahko zdrsne ali
se prevrne.

Zelezniski prehodi, tiri tramvajev,
zelezne plos¢ée na cestnih grad-
bis¢ih ter pokrovi kanalov zelo
drsijo, kadar so mokri. Zato pred
njimi upocasnite in jih preckaijte
previdno.

Upostevajte, da je zaviranje na
mokrem cestiS¢u veliko zahtev-
nejSe.

Pri voznji navzdol vozite poca-
si, saj je tedaj zaviranje bistveno
zahtevnejSe.

—_

. Popolnoma zaprite plin.
. Hkrati

postopoma stiskajte tako
sprednjo kot zadnjo zavoro.
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Nasveti za znizanje porabe
goriva

Poraba goriva je v veliki meri odvisna od
nacina voznje. Za ¢im nizjo porabo upo-
Stevajte naslednje nasvete:

med pospeSevanjem ne dodajajte
prevec plina,

izogibajte se visokim vrtljajem pri
neobremenjenem motoriju,

namesto dolgotrajnega delovanja
motorja v prostem teku, motor raje
ugasnite (npr. v prometnih zastojih,
pred semaforji ali pred Zelezniskimi
prehodi).



Delovanje motocikla in pomembne tocke pri voznji

Parkiranje

Med parkiranjem izklopite napajanje
vozila. Ko ste izklopili kontaktno klju-
Cavnico, odstranite klju¢ in ga vzemite
s seboj.

4\ OPOZORILO

® Ker se motor in izpusni sistem pri
delovanju lahko zelo segrejeta,
vozilo parkirajte na mesta, kjer se
ju pesci in otroci ne bodo mogli
dotikati in se opeci.

® Ne parkirajte na klan¢inah ali na
mehkih povrsinah, sicer se vozilo
lahko prevrne, kar povec¢a moz-
nost pusc¢anja tekocin in pozara.

® Ne parkirajte blizu travnatih povr-
Sin ali drugih vnetljivih materialov.

o Ce je sistem za zaustavitev in za-
gon vklopljen, se akumulator lah-
ko izprazni in vozila morda ne bo
mogoce znova zagnati zaradi pre-
nizke napetosti akumulatorja.
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Redno vzdrzevanje in prilagajanje

Redno pregledovanje, prilagoditve in
mazanje bodo omogodili, da bo vozilo
ostalo dolgo ¢asa v varnem in uéinko-
vitem stanju. Varnost je odgovornost la-
stnika/voznika motocikla. Najpomemb-
nejSe toCke pregledovanja, prilagoditev
in mazanja vozila so razlozene na nas-
lednjih straneh.

Intervale, ki so navedeni v tabeli redne-
ga vzdrzevanja, upostevajte kot splosni
vodi¢ ob normalnih pogojih voznje. Od-
visno od vremena, vozne podlage, geo-
grafske lokacije in individualne uporabe
pa bo intervale za vzdrzevanje morda
treba ustrezno skrajSati.

4\ OPOZORILO

Nepravilno vzdrzevanje vozila ali na-
pacéno izvajanje vzdrzevanja lahko
poveca tveganje poskodb ali smrti
med opravljanjem servisa ali med
uporabo vozila. Ce niste seznanjeni
s servisiranjem vozila, naj servis op-
ravi Yamahin serviser.

A\ OPOZORILO

Med izvajanjem vzdrzevanja ugasnite
motor, razen ¢e je navedeno drugace.
® Delujo¢ motor vsebuje gibljive
dele, kamor se lahko zapletejo
vasa oblacila, ter elektricne dele,
ki lahko povzrogijo elektri¢ni udar
ali pozar.
® Delovanje motorja med servisi-
ranjem lahko povzroci poskodbe
ocCi, opekline, pozar ali zastrupi-
tev z ogljikovim monoksidom, kar
lahko povzroéi tudi smrt. Dodatne
informacije o ogljikovem mono-
ksidu najdete na strani 1-2.

&\ OPOZORILO

Ta skuter je namenjen le za voznjo
po urejenih cestis¢ih. Ce skuter upo-
rabljate v neobicajno prasnih, blatnih
ali mokrih pogojih, pogosteje Cistite
ali menjajte vlozek filtra za zrak, si-
cer lahko pride do pospesSene obra-
be motorja. Glede ustreznih interva-
lov vzdrzevanja se lahko posvetujete
z Yamahinim serviserjem.
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A\ OPOZORILO

Zavorni koluti, ¢eljusti, bobni in plo-
Sc¢ice se med uporabo lahko zelo se-
grejejo. Pred dotikanjem pocakajte,
da se deli zavornega sistema ustre-
zno ohladijo, sicer se lahko opecete.




Redno vzdrzevanje in prilagajanje

Sistem za nadzor emisij ne deluje le za
zagotavljanje CistejSega zraka, ampak je
tudi bistven za pravilno delovanje motor-
ja in najboljSo uc€inkovitost. V naslednji
tabeli rednega vzdrzevanja so servisne
storitve, povezane z nadzorom emisij,
oznacene posebej. Te namre¢ zahteva-
jo posebne podatke, znanje in opremo.
VzdrZevanje, zamenjavo, ali popravljanje
naprav in sistema za nadzor emisij lahko
izvaja katera koli ustanova ali posame-
znik, ki ima za to certifikat (Ce je velja-
ven).

Yamahini serviserji so usposobljeni in
opremljeni za izvajanje takih servisov.

Komplet priroénega orodja

1. Komplet priro€¢nega orodja

Komplet priro¢nega orodja je na mestu,
ki je prikazano na sliki.

Informacije, ki so del vsebine tega pri-
ro¢nika, in orodje, ki sestavlja komplet
priro€nega orodja, predstavljajo pripo-
mocek pri preventivnem vzdrzevanju in
man;jSih popravilih. Vendar pa za pra-
vilno izvedbo nekaterih vzdrzevalni del
potrebujete momentni klju¢ in druga
orodja.

NAMIG
Ce nimate potrebnega orodja za izvaja-
nje vzdrzevalnih opravil oz. v tem niste
vesci, dela zaupajte Yamahinemu servi-
serju.
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Redno vzdrzevanje in prilagajanje

NAMIG

® Letne preglede morate izvesti vsako leto, razen, ¢e namesto njih izvajate preglede, ki so osnovani glede na stanje

Stevca prevozene razdalje.

® Od 20.000 km dalje ponavljajte vzdrzevalne intervale, predvidene od 4.000 km dalje.
® Posege, ki so oznaceni z zvezdico, naj opravlja Yamahin serviser, saj zahtevajo uporabo posebnih orodij, podatkov in teh-

ni¢nih veséin.

Tabela rednega vzdrzevanja sistema za nadzor emisij

STANJE STEVCA PREVOZENE RAZDALJE

LETNI

T. ELEMENT PREVERJANJE ALI VZDRZEVALNI POSE
S JANJ OSEG 1.000 km | 4.000 km | 8.000 km | 12.000 km | 16.000 km | PREGLED
* Preverite napeljavo goriva glede razpok in
1 Napeljava goriva poskodb. N v N \ N
* Po potrebi zamenjajte.
* Preverite stanje. N N
2 Vzigalna svecka * Prilagodite razmik in odistite.
« Zamenijajte. v \
3 Zracnost ventilov |+ Preverite in prilagodite. Vsakih 12.000 km
4 || Vbrizgavanje « Preverite $tevilo vrtljajev v prostem teku. \ S N \ Y N
goriva
n * Preverite tesnjenje.
5 Izpus$ni sistem * Po potrebi privijte. Vsakih 12.000 km
* Po potrebi zamenjajte tesnilo.
Sls.te.r.n nadzora * Preverite nadzorni sistem glede po$kodb.
6 emisij, zasnovan . L N v
. . * Po potrebi zamenjajte.
na hlapljivosti




Redno vzdrzevanje in prilagajanje

Splosna tabela vzdrzevanja in mazanja

= 5 STANJE STEVCA PREVOZENE RAZDALJE LETNI
T. ELEMENT PREVERJANJE ALI VZDRZEVALNI POSE
S JANJ OSEG 1.000 km | 4.000 km | 8.000 km | 12.000 km | 16.000 km | PREGLED

. S * Z Yamahinim orodjem za diagnosticiranje
Diagnosticiranje

1 (%], izvedite dinamiéni pregled. v \ v \ S v
sistema .
* Preverite kode napak.
2 | |Elementfiltra - Zamenjaite. Vsakih 20.000 km
zraka
3 | |Cevzapreverianie | oo v v \ v v
ohisja filtra zraka
Vlozek filtra
« | za zrak ohisja « Ocistite.
4 klinastega * Po potrebi zamenjajte. v v v v v
jermena

* Preverite delovanje, nivo tekocCine
5 | *| Sprednja zavora in morebitno puséanje tekodine. N \/ N \/ \/ \/
* Po potrebi zamenjajte zavorne ploscice.

* Preverite delovanje, nivo tekocine
in morebitno puscanje tekocine.

6 |*|Zadnja zavora « Preverite prosti hod zavorne rogice in po N N N N N \
potrebi prilagodite.

* Po potrebi zamenjajte zavorne ploscice.

* Preverite glede razpok ali poskodb.

7 |+ | zavorne cevi * Preverite glede pravilne namestitve J V J V J
in pripetja.
* Zamenjajte. Vsaka 4 leta
8 | *|Zavorna tekoéina |+ Zamenjajte. Vsaki 2 leti
* Preverite delovanje.
9 Parkirna zavora ’ grever!te gunlijasti (“:evellj. o . v \ v S v \
* Preverite dolzino pletenice in jo po potrebi
prilagodite.




Redno vzdrzevanje in prilagajanje

x . STANJE STEVCA PREVOZENE RAZDALJE LETNI
T. ELEMENT PREVERJANJE ALI VZDRZEVALNI POSE
S JANJ OSEG 1.000 km | 4.000 km | 8.000 km | 12.000 km | 16.000 km | PREGLED
« Preverite tek in morebitne poskodbe. N N N N
10 Platis¢a » Po potrebi zamenjajte.
« Centrirajte sprednja kolesa. Ob vsaki menjavi ali zamenjavi pnevmatik ali platiSc.
« Preverite globino profila in morebitne
poskodbe.
11 | * | Pnevmatike - Po potrebi zamenjajte. \/ N \ \ \/
* Preverite tlak zraka.
« Po potrebi popravite.
12 | * | Lezaji koles - Preverite glede évrstosti in poskodb. S N \ \
« Preverite gladkost delovanja in zranost
IeZajev. \/ \/ \/ \/ \/
13 Krmilni sistem * Preverite jarmov drog in ga po potrebi
zamenjajte.
» Namazite z litijevo mastjo. Vsakih 24.000 km
14 E';:J.Zm Zza nagi- « Preverite glede &vrstosti in poskodb. RN \/ N S S
15 Pritrdila $asije . Preverlte., ali so vse matice in vijaki priviti N N N N N
s pravilnim momentom.
Zglobi rocic spre-
16 | |dnje in zadnje + Namatite s silikonsko mastjo. \ v v v \
zavore
Enotni zavorni » Povezovalne zglobe in gibljive dele
17 . namazite s silikonsko mastjo. \ v R R
sistem . 5 - .
» Konec pletenice namazite z litijevo mastjo.
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= 5 STANJE STEVCA PREVOZENE RAZDALJE LETNI
T. ELEMENT PREVERJANJE ALI VZDRZEVALNI POSE
S JANJ OSEG 1.000 km | 4.000 km | 8.000 km | 12.000 km | 16.000 km | PREGLED
Stransko stojalo, |« Preverite delovanje.
18 - - S , v v v ol v
sredinsko stojalo |+ Namazite z litijevo mastjo.
19 | » | Stikalo stranskega | o o o 1o delovanje in po potrebi zamenjaijte. \ \ v J \
stojala
20 Sprednje vilice * Preverite Fielovanj_e_ln tesnjenje olja. N N N N
« Po potrebi zamenjajte.
21 Blazilniki * Preverite Qelovanj_e_ln tesnjenje olja. N N N N
» Po potrebi zamenjajte.
» Zamenijajte (pred odtoenjem ogrejte
. motor). Ob zagetnem intervalu, nato vsaki¢, ko se vklopi indikator
22 | * | Motorno olje TR . o ; ) v
« Preverite nivo olja in vozilo glede tesnjenja menjave olja.
olja.
23 Cc_edllo motornega |, Ocistite. J
olja
24 Olje konénega « Preverite tesnjenje olja. v \/ N
prenosa » Zamenijajte. Vsakih 12.000 km
* Preverite nivo hladilne tekoc€ine in vozilo N N N N N
25 Hladilni sistem glede tesnjenja hladilne tekocine.
» Zamenjajte. Vsaka 3 leta
26 Klinasti jermen « Zamenjajte. Ko se vklopi indikator menjave klinastega jermena
27 |« |Stikala sprednjein | o oo delovanje. J J \ \ v
zadnje zavore
28 Glbljlv_l deli in . Namasite. \ N N N N
pletenice
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= 5 STANJE STEVCA PREVOZENE RAZDALJE LETNI
T. ELEMENT PREVERJANJE ALI VZDRZEVALNI POSE
S JANJ OSEG 1.000 km | 4.000 km | 8.000 km | 12.000 km | 16.000 km | PREGLED
« Preverite delovanje in prosti hod.
29 | * _OhlSje rocaja plina | Pg potrebi prilagodite prosti hod pletenice N N N N N
in pletenice plina.
» Namazite ohiSje in pletenico rocaja plina.
30 | * !_umz smerniki . Preverlte_ delovanje. N N N \ N N
in stikala » Naravnajte snop zarometa.
NAMIG
Filtri zraka

® Filter zraka motorja uporablja papirnati element za enkratno uporabo. Tega elementa ni mozno Cistiti s stisnjenim zrakom,
kajti s tem bi ga poskodovali.
® Ce se pogosto vozite v dezju ali prasnih okoljih, poskrbite za pogostejSe servisiranje elementov za filter zraka motorja in
filter zraka klinastega jermena.

Servis hidravli¢ne zavore

® Redno preverjajte nivo zavorne tekocCine v rezervoarjih in jo po potrebi dotocite.
@ Zamenijajte notranje dele glavnih zavornih valjev in Celjusti ter zavorno tekoc¢ino na vsaki dve leti.

n ® Vsake &tiri leta ali v primeru razpokanosti oziroma poskodb celo prej zamenjajte zavorno napeljavo.
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Preverjanje vzigalne svecke

VZigalna sveCka je pomemben sestavni
del motorja in je enostavna za pregled.
Ker vroCina in obloge s€asoma razzre-
jo vsako vzigalno svecCko, jo morate
odstraniti in pregledati skladno s tabelo
rednega vzdrzevanja in mazanja. Poleg
tega je stanje vzigalne sveCke odli¢en
pokazatelj stanja delovanja motorija.

Odstranjevanje

in namesc¢anje panela

V tem poglavju je opisanih nekaj vzdrze-
valnih opravil, pri katerih je treba odstra-
niti prikazani panel. Vsebina tega po-
glavja vam bo v veliko pomoc¢ vsaki¢, ko
boste Zeleli odstraniti ali namestiti panel.

1. Panel A Odstranitev vzigalne svecke
o Vijak 1. g)(zstranite plos§¢o A (glejte stran
2. Odstranite kapico vzigalne svecke.

Namestitev panela
1. Namestite panel v prvotni polozaj,

medtem pocCasi zapirajte sedez in
privijte vijake.

1. Panel A

Panel A

Odstranitev panela
1. Odprite sedez (glejte stran 6-15).

2. Odvijte vijake in povlecite panel
pro€¢, medtem pa pocasi zapirajte
sedez kot je prikazano.

/ 1. Kapica vzigalne svetke

3. S klju¢em za vzigalne svecke, ki ga
lahko dobite pri Yamahinem servi-
serju, odstranite vzigalno svecko,
kot je prikazano.

2. Zaprite sedez.
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1. Klju¢ za vzigalne svecke

Preverjanje vzigalne svecke
1. Preverite, ali je porcelanski izolator
okoli sredinske elektrode vzigal-
ne sveCke srednje do rahlo zagorel
(idealna barva, kadar vozilo vozite
normalno).

NAMIG
Ce je vzigalna sveéka obd&utno drugad-
ne barve, je to pokazatelj, da motor ne
deluje pravilno. Vendar pa tovrstnih di-
agnoz raje ne postavljajte sami. Taksna
opravila prepustite Yamahinemu servi-
serju.

2. Ce vzigalna sve&ka kaze znake ero-
Zije elektrod in ima izdatne sajaste
ali drugac¢ne obloge, jo zamenjajte.

Predpisana vzigalna svecka:
NGK/CPRSEA-9

1.

3. Z merilnimi listi¢i izmerite razmik
med elektrodama in ga po potrebi
nastavite skladno s specifikacijami.

A

Razmik med elektrodama

Namestitev vzigalne svecke
1. Ocistite nalezno povrSino tesnilnega
obro€a vzigalne svecCke in z navoja
obriSite morebitne necistoce.
2. S klju¢em za vzigalne sveCke na-
mestite vZigalno svecko in jo privijte
s predpisanim momentom.

Moment privitja:
Vzigalna svecka:

Razmik med elektrodama:
0,8-0,9 mm

9-9

13 Nm

NAMIG
Ce pri privijanju vzigalnih sve¢k nimate
na voljio momentnega kljuca, je dob-
ra ocena pravilnega momenta 1/4-1/2
obrata preko privitja s prsti. Vendar pa
¢im prej poskrbite, da bodo vzigalne
sveCke privite s predpisanim momen-
tom.

3. Namestite kapico vzigalne svecke.
4. Namestite panel A.
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Zbiralna posoda

1. Zbiralna posoda
2. Oddusna cev zbiralne posode

Ta model je opremljen z zbiralno poso-
do, ki prepreCuje uhajanje bencinskih
hlapov v okolje. Pred voznjo z motoci-
klom, preverite naslednje:
® preverite prikljucke obeh cevi,
® preverite morebitno razpokanost ali
poskodbe zbiralne posode in nape-
ljiave. Ce opazite poskodbe, zame-
njajte dele z novimi,
® preverite, ¢e oddusna cev zbiralne
posode ni zamasena ali stisnjena,
po potrebi jo ocistite.

Motorno olje in cedilo olja

Nivo motornega olja preverite pred vsa-
ko voznjo. Motorno olje morate menjati
in cedilo olja Cistiti skladno s tabelo re-
dnega vzdrzevanja in mazanja.

Preverjanje nivoja motornega olja

1. Vozilo postavite na sredinsko stoja-
lo. Rahel nagib vstran lahko povzro-
¢i napacno odcitavanje dejanske
koli¢ine.

2. Zazenite motor, ga pustite teCi nekaj
minut, da se ogreje in ga nato uga-
snite.

3. PoCakajte nekaj minut, da se olje
uleze, odstranite pokrovéek odprtine
za tocCenje, obriSite merilno palico,
slednjo vstavite nazaj v odprtino (ne
privijte je) jo ponovno izvlecite ven
in od¢itajte nivo olja. OPOZORILO!
Izpusni lonec in njegov $¢itnik se
med uporabo zelo segrejeta. Pred
odstranjevanjem pokrovcéka od-
prtine za dolivanje olja pocakaijte,
da se izpusni lonec in §¢itnik oh-
ladita, sicer se lahko opecete.

NAMIG

Nivo motornega olja mora biti med koni-
co merilne pali€ice in oznako maksimal-
ne koli€ine.

[SIENEAN Y

. Pokrov€ek odprtine za toCenje motornega

olja

. Tesnilni obro¢ek
. Merilna pali¢ica

Oznaka maksimalne koli¢ine

. Konica merilne palicice

4. Ce nivo motornega olja ni med ko-

nico merilne pali€ice in oznako ma-
ksimalne koli¢ine, dotodite ustrezno
koli¢ino priporoCenega motornega
olja.

5. Vstavite merilno palico v odprtino za

dolivanje in privijte pokrovcek.
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Menjava motornega olja in CiS¢enje
cedila olja

Yamahin serviser naj zamenja motorno
olje in ocisti cedilo olja.

Zakaj uporabiti Yamalube

Olie  YAMALUBE je originalni del
YAMAHE, ki so ga izdelali strastni inze-
nirji. Po njihovem prepri¢anju je motor-
no olije pomemben tekocinski sestavni
del motorja. Sestavljamo ekipe, v kate-
re so vklju€eni strokovnjaki s podrocja
strojniStva, kemije, elektronike in testi-
ranja na progi, ki nato razvijejo motor
skupaj z oljem, ki ga bo uporabljal. Olja
Yamalube izkoris€ajo vse prednosti
znacilnosti osnovnega olja in zmesajo
popolno razmerje dodatkov, ki zagota-
vljajo, da kon¢no olje presega standarde
uCinkovitosti. Mineralna, polsinteti¢na in
sinteti¢na olja Yamalube imajo zato svo-
je razlikovalne znacilnosti in vrednost.
Yamalube je zaradi Yamahinih izkuSen;,
pridobljenih z veclletnimi raziskavami in
razvojem olja od sedemdesetih let 20.
stoletja, najboljSa izbira za Yamahin mo-

'YAMALUBE

9-11

Olje kon¢nega prenosa

Tesnjenje konCnega prenosa morate
preverjati pred vsako voznjo. Ce opazite
puscanje, naj skuter pregleda in popravi
Yamabhin serviser. Olje koncnega preno-
sa morate menjati ob predpisanih inter-
valih, navedenih v tabeli periodi¢nega
vzdrzevanja in mazanja, in sicer na nas-
lednji nagin.

Yamahin serviser naj zamenja olje kon¢-
nega prenosa.
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Hladilna tekocina

Nivo hladilne tekocCine preverite pred
vsako voznjo. Poleg tega morate hla-
dilno teko€ino menjati ob predpisanih
intervalih, navedenih v tabeli rednega
vzdrzevanja in mazanja.

Preverjanje nivoja hladilne teko¢ine
1. Vozilo postavite na sredinsko stojalo.

NAMIG
® Nivo hladilne tekoCine morate pre-
verjati pri hladnem motorju, saj je
odvisen od temperature motorja.
® Poskrbite, da bo med preverjanjem
nivoja hladilne tekocine vozilo po-
polnoma navpi¢no. Ze majhen na-
gib vstran, lahko povzro€i napacno
odcitavanje dejanske koli¢ine.

2. Nivo hladilne tekoCine preverite
v rezervoarju hladilne tekocine.

NAMIG
Hladilna tekoc¢ina mora biti med ozna-
kama minimalne in maksimalne koligine.

PO~

Pokrovcek rezervoarja hladilne tekocine
Rezervoar hladilne tekocine

Oznaka maksimalne koli¢ine

Oznaka minimalne koli¢ine

3. Ce je nivo hladilne tekogine pri ali
pod oznako minimalne koli¢ine,
odstranite panel A, da boste lahko
dosegli rezervoar hladilne tekocCine
(glejte stran 9-8).

4. Odstranite pokrovéek rezervoarja
hladilne tekocine, natodite hladilno
tekoc€ino do oznake maksimalne te-
kocine in nato namestite pokrovcek
rezervoarja. OPOZORILO! Odstra-
nite le pokrovéek rezervoarja hla-
dilne tekocine. Nikoli ne odvijajte
pokrovcka hladilnika, ko je motor
vroc.

OPOMBA: c¢e nimate na voljo
hladilne tekocine, lahko dotocite
destilirano vodo ali mehko vodo iz
pipe. Nikoli ne uporabljajte trde ali
slane vode, saj $koduje motorju.

Ce boste namesto destilirane
vode uporabili navadno vodo, jo
¢im prej nadomestite s hladilno
tekocino, sicer bo hladilni sistem
izpostavljen zmrzali in koroziji.
Ce ste hladilni tekogini dolili na-
vadno vodo, naj Yamahin serviser
¢im prej preveri vsebnost antifriza
v hladilni teko¢ini in tako zagotovi
ucinkovitost njenega delovanja.

Kapaciteta rezervoarja hladilne te-
kocine (do oznake maksimalne koli-
¢ine):

0,131

5. Namestite ploS¢o.

Menjava hladilne tekoCine

Hladilno teko¢ino morate menjati ob
predpisanih intervalih, navedenih v ta-
beli rednega vzdrZzevanja in mazanja.
Hladilno teko€ino naj zamenja Yamahin
serviser.

OPOZORILO! Nikoli ne odvijajte po-
krovcka hladilnika, ko je motor vroc.
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Elementi filtra zraka ter filtra
zraka ohisja klinastega
jermena

Zamenijajte vlozek filtra za zrak in ocisti-
te vlozek filtra za zrak ohisja klinastega
jermena ob predpisanih intervalih, na-
vedenih v tabeli periodicnega vzdrzeva-
nja in mazanja. Ce vozite po neobi¢ajno
mokrih in prasnatih predelih, elemente
filtrov zraka servisirajte pogosteje. Po-
gosto preverjajte cev za preverjanije filtra
zraka ter cev za preverjanje filtra zraka
ohisja klinastega jermena in ju po pot-
rebi ocistite.

Ciscéenje cevi za preverjanje filtra zraka

1. Cev za preverjanje filtra zraka

1. Preverite, ali je v cevi na zadnji strani
ohisja filtra zraka nakopi¢ena uma-
zanija ali voda.

2. Ce v cevi opazite vodo ali umaza-
nijo, odstranite cev z objemke, jo
ocCistite in ponovno namestite.

NAMIG
Ce v cevi opazite negistoge ali vodo,
zagotovo preverite element filtra zraka
glede zamazanosti in ga po potrebi za-
menjajte z novim.

Menjava vlozka filtra zraka
1. Vozilo postavite na sredinsko stoja-
lo.
2. Odvijte vijake in odstranite pokrov
ohisja filtra.

1. Pokrov ohisja filtra zraka
2. Vijak

3. lzvlecite element filtra zraka.

i

i

1. Element filtra zraka

4. V ohiSje filtra zraka vstavite nov ele-
ment. OPOMBA: prepricajte se,
da je element filtra zraka pravilno
namescen v ohisje. Motor naj ni-
koli ne deluje brez namescenega
elementa filtra zraka, saj to lahko
povzroc¢i nenormalno obrabo ba-
tov in valjev.

OPOMBA

® Vlozek filtra zraka zamenjajte ob
predpisanih intervalih, navedenih
v tabeli rednega vzdrzevanja.

e Cese pogosto vozite v dezju ali na
prasnih obmog¢jih, morate viozek
filtra zraka zamenjati pogosteje.
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® Filtra zraka ne smete odistiti s sti-
snjenim zrakom. Filter morate za-
menjati.

5. Namestite pokrov ohisja filtra zraka
in privijte vijake.

Ciscéenje cevi za preverjanje ohisja
klinastega jermena

1. Cev za preverjanje ohisja klinastega jermena

1. Preverite, ali je v cevi na zadnji strani
ohi$ja klinastega jermena nakopiCe-
na umazanija ali voda.

2. Ce v cevi opazite vodo ali umaza-
nijo, odstranite cev z objemke, jo
ocCistite in ponovno namestite.

NAMIG
Ce v cevi opazite nedistoge ali vodo,
zagotovo preverite element filtra zra-
ka ohisja klinastega jermena glede za-
mazanosti in ga po potrebi zamenjajte
Z novim.

Ciséenje elementa filtra zraka ohisja
klinastega jermena

1. Vozilo postavite na sredinsko stoja-
lo.

2. Odstranite vijake in povlecite pokrov
vlozka filtra zraka ohisja klinastega
jermena navzven in pro¢ od ohisja
klinastega jermena.

"N

1. Pokrov viozka filtra zraka ohisja klinastega
jermena
2. Vijak

3. lzvlecite vlozek filtra za zrak ohis-
ja klinastega jermena in ga o istite
z raztopino. Po ¢iS€enju odstranite
preostalo raztopino tako, da element
stisnete. OPOZORILO! Za ¢is¢enje
delov uporabljajte samo namen-
sko raztopino. Ne uporabljajte
bencina ali raztopin z nizkim pla-
meniS¢em, sicer lahko pride do
pozara ali eksplozije. OPOMBA:
z elementom filtra zraka ravnajte
nezno in previdno ter ga ne zvijaj-
te, sicer ga lahko poskodujete.

i
£
S <

e ° S
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na
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4. Na celotno povrsino penastega ma-
teriala nanesite priporo&eno vrsto
olja, nato pa iztisnite morebitno od-
vecno olje.

NAMIG

Preverjanje prostega hoda
rocaja plina

Izmerite prosti hod rocaja plina, kot je
prikazano.

1. Prosti hod roc¢aja plina

® Vlozek filtra za zrak naj bo vlazen,
vendar od njega ne sme kapljati.

® Preverite, ali je element filtra zraka
umazan ali poSkodovan, in ga po
potrebi zamenjajte.

Priporoéeno olje:
Yamahino olje za penaste zracne filtre
ali drugo kakovostno olje za penaste

filtre

5. Vlozek vstavite v ohiSje klinastega
jermena.

6. Namestite pokrov elementa filtra
zraka in privijte vijake.

Prosti hod rocaja plina:
3,0-7,0 mm

Redno preverjajte prosti hod rocaja
plina; ¢e ni ustrezen, naj ga prilagodi
Yamahin serviser.

Zracénost ventilov

Ventili so pomemben sestavni del mo-
torja. ZraCnost ventilov se z uporabo
spreminja, zato morate ventile pregledati
in jih nastaviti v intervalih, ki so doloCeni
v tabeli rednega vzdrzevanja. Nenastav-
lieni ventili lahko povzroc€ijo nepravilno
razmerje med mesanico zraka in goriva
ter sCasoma poskodbe motorja.

Ce zelite to prepregiti, naj Yamahin ser-
viser redno pregleda in nastavi zracnost
ventilov.

NAMIG
Ta servis je treba izvesti pri hladnem
motorju.
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Pnevmatike

Pnevmatike predstavljajo edini stik med
vozilom in cestiSéem. Varnost v vseh
pogojih je odvisna od relativno majhne-
ga obmocja stika pnevmatike s cestis-
¢em. Zato morate pnevmatike vedno
vzdrzevati v dobrem stanju in jih pravo-
¢asno zamenjati z novimi predpisanimi
pnevmatikami.

Tlak zraka v pnevmatikah

Tlak zraka v pnevmatikah morate stalno
preverjati in ga pred vsako voznjo ustre-
zno prilagoditi.

&\ OPOZORILO

Tlak zraka v pnevmatikah:
1 oseba:
Spreda;j:
200 kPa (2,00 kgf/cm?)
Zadaj:
225 kPa (2,25 kgf/cm?)
2 osebi:
Spreda;j:
200 kPa (2,00 kgf/cm?)
Zadaj:
225 kPa (2,25 kgf/cm?)
Najvecja obremenitev:
Vozilo:
167 kg
Najvecja obremenitev vozila je kombi-
nirana teza voznika, sopotnika, tovora

in morebitnih dodatkov.

Upravljanje tega vozila z nepravilnim
tlakom v pnevmatikah lahko povzroci
resne poskodbe ali smrt zaradi izgu-
be nadzora.
® Tlak v pnevmatikah preverjajte in
prilagajajte pri hladnih pnevma-
tikah (tj. takrat, ko je temperatu-
ra pnevmatik enaka temperaturi
okolja).
® Tlak zraka v pnevmatikah prilaga-
jajte glede na hitrost voznje in skup-
no tezo voznika, sopotnika, tovora
in namesScene dodatne opreme, ki
je odobrena za ta model.

A&\ OPOZORILO

Nikoli ne preobremenite vozila.
Upravljanje s preobremenjenim vozi-
lom lahko povzroci nesreco.

Pregled pnevmatik

>
N

1. Bok pnevmatike
2. Globina profila pnevmatike

Pnevmatike preglejte pred vsako voznjo.
Ce je na osrednjem delu pnevmatike
profil izrabljen do dovoljene meje, Ce so
v povrSino pnevmatike zasajeni kovinski
oz. stekleni delci, ali ¢e je bok pnevma-
tike razpokan, naj jih Yamahin serviser
takoj zamenja.

Minimalna globina profila (spredaj in
zadaj):
1,6 mm

NAMIG
Omejitev glede globine profila se med
drzavami lahko razlikuje. Vedno uposte-
vajte lokalne predpise.
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&\ OPOZORILO

® lzdatno obrabljene pnevmatike
naj zamenja Yamahin serviser.
Voznja vozila z izdatno obrablje-
nimi pnevmatikami ni samo neza-
konita, ampak tudi zmanjsa sta-
bilnost in lahko povzroéi izgubo
nadzora.

® Menjavo vseh delov koles in za-
vornega sistema, vklju¢no s pnev-
matikami, naj opravi Yamahin ser-
viser, ki ima potrebno strokovno
znanje in izkusnje.

® Po menjavi pnevmatik njihovo po-
vrsino ,utekajte” z voznjo pri raz-
liénih hitrostih in tako omogocite,
da se razvijejo njihove najboljSe
karakteristike.

- Informacije o pnevmatikah

Ta model ima names¢ene pnevmatike
brez zra€nic in z gumijastimi ventili na
platiscih.

Pnevmatike se starajo, tudi ¢e jih ne
uporabljate oz. ¢e jih uporabljate zgolj
obc¢asno. Zaradi staranja lahko pnevma-
tike razpokajo tako po tekalni povrsini
kot po bocnici, pogosto se zaradi ne-
pravilne lege tudi deformirajo. Ce imate
stare pnevmatike, naj jih pred namesc¢a-
njem na vozilo pregleda strokovnjak.

A\ OPOZORILO

Sprednja in zadnja pnevmatika naj
bosta vedno enake zasnove in tipa,
sicer lahko spremenite stabilnost vo-
zila, zaradi ¢esar lahko pride do nes-
rece.

Po opravljenih obseznih testiranjih so
za ta model s strani podjetja Yamaha
odobrene le naslednje pnevmatike.

Sprednja pnevmatika:
Velikost:
90/80-14M/C 43P
Proizvajalec/model:
IRC/SCT-003
Zadnja pnevmatika:
Velikost:
130/70-13M/C 63P
Proizvajalec/model:
IRC/SCT-003

Lita platisca

Za najboljSo ucinkovitost, dolgotrajno

uporabo in varno voznjo vozila uposte-

vajte naslednje navedbe v zvezi s pred-

pisanimi platisci.

® Pred vsako voznjo preverite, ali so
platiS¢a pocCena, ukrivljena ali kako
drugace posSkodovana. V primeru,
da odkrijete kakrsno koli poskodbo,
naj platiSe zamenja Yamahin ser-
viser. Sami ne poskus$ajte opravlja-
ti niti najmanjSih popravil platis¢.
Poskodovano ali po€eno platisce
morate takoj zamenjati.
® Po vsaki menjavi pnevmatik ali pla-

tiS¢ morate sprednja platiS¢a cen-
trirati. Necentrirano platiS€¢e lahko
povzro¢i neucinkovito delovanje,
slabo vodljivost in stabilnost ter kraj-
$o Zivljenjsko dobo pnevmatike.
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Preverjanje prostega hoda
rocCice sprednje zavore

1. Brez prostega hoda rocice zavore

Na koncu stiska roCice zavore naj ne bo
prostega hoda. Ce ugotovite prosti hod,
naj zavorni sistem pregleda Yamahin
serviser.

A\ OPOZORILO

Mehak ali ohlapen obcutek je lahko
znak prisotnosti zraka v hidravlicCnem
sistemu. Ce je v hidravliénem sistemu
ujet zrak, naj Yamahin serviser pred
nadaljevanjem uporabe vozila odzra-
¢i hidravliéni sistem. Prisotnost zraka
v hidravlicnem sistemu bo zmanjsala
ucinkovitost zaviranja, zaradi cesar
lahko izgubite nadzor in povzrocite
prometno nesreco.

Preverjanje prostega hoda
rocice zadnje zavore

1. Prosti hod rocice zadnje zavore

Prosti hod rocCice zadnje zavore izmeri-
te, kot je prikazano. Redno preverjajte
prosti hod zavorne rocice; Ce je prosti
hod 20 mm ali ve¢, naj Yamahin serviser
pregleda in prilagodi zavorni sistem.

&\ OPOZORILO

Nepravilen prosti hod zavorne rocice
predstavlja tveganje v zavornem sis-
temu. Vozila ne upravljajte, dokler za-
vornega sistema ne preveri ali popra-
vi Yamahin serviser.




Redno vzdrzevanje in prilagajanje

Preverjanje in prilagajanje
pakirne zavore

Parkirno zavoro morate preverjati in pri-
lagajati ob intervalih, ki so predpisani
v tabeli rednega vzdrzevanja in prilaga-
janja, oziroma prej, e opazite, da ne de-
luje zadosti temeljito.

Na naslednji nacin, redno preverjajte, e
parkirna zavora dovolj temeljito prime.

1. Vozilo zaustavite na ravni podlagi,
nato ugasnite motor.

2. Aktivirajte parkirno zavoro (glejte
stran 6-10).

3. Nato poskusite potisniti vozilo nap-
rej in nazaj, ter se prepriCajte, Ce
parkirna zavora brezhibno deluje.

4. Ce slednja ne prime dovolj, prilago-
dite pletenico parkirne zavore.

n Prilagajanje pakirne zavore

Ob sprosceni parkirni zavori izmerite
prosti tek roCice odmicne gredi, kot je
prikazano na sliki.

® preverite delovanje rocice parkirne
zavore,

® preverite, Ce parkirna zavora temelji-
to zadrzi kolo na mestu,

® preverite, ali se zadnje kolo nemo-
teno vrti, ko je parkirna zavora spro-
§¢ena in krmilo obrnjeno v levo.

1. Matica za prilagajanje
2. Prosti hod rocice odmicne gredi

Prosti hod rocice odmiéne gredi:

4,5-5,5 mm

Ce zelite povedati prosti hod rogice
odmicne gredi, zavrtivte matico za prila-
gajanje v smeri (a). Ce zelite zmanjSati
prosti hod rocice odmiéne gredi, obr-
nite matico za prilagajanje v smeri (b).
OPOZORILO! Ce po zgornjem po-
stopku ne morete prilagoditi ustrezne
dolzine pletenice, naj to stori Yama-
hin serviser.

Po prilagoditvi prostega hoda rocCice od-
micne gredi, preverite naslednje.
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Preverjanje sprednjih

in zadnjih zavornih ploscéic
Obrabljenost sprednjih in zadnjih zavor-
nih ploS¢ic morate preverjati skladno

z intervali, ki so doloceni v tabeli redne-
ga vzdrzevanja in mazanja.

Sprednje zavorne ploscice

1. Indikatorski utor obrabljenosti zavorne plo-
SCice

Vsaka od zavornih ploSCic sprednje
zavore ima indikatorske utore obrablje-
nosti obloge, ki vam omogoc&ajo prever-
janje njenega stanja brez razstavljanja
zavore.

Obrabljenost zavorne ploscéice preverite
tako, da preverite indikatorske utore ob-
rabljenosti. Ce je zavorna plo$cica ob-
rabljena do toCke, ko indikatorskih uto-
rov skoraj ni ve¢ videti, pri Yamahinem
serviserju zamenjajte celoten komplet
zavornih plosgic.

Zadnje zavorne ploscice

1. Indikator obrabljenosti zavorne plos¢ice

Vsaka od zavornih plos¢ic zadnje zavore
ima indikatorski utor obrabljenosti oblo-
ge, ki vam omogoc€a preverjanje njene-
ga stanja brez razstavljanja zavore. Ce
zelite preveriti obrabljenost zavorne plo-
SCice, stisnite zavoro in preverite poloZaj
indikatorja obrabe. Ce je zavorna oblo-
ga obrabljena do tocke, ko se indikator
obrabljenosti skoraj dotakne zavornega
koluta, pri Yamahinem serviserju zame-
njajte celoten komplet zavornih ploscic.
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Preverjanje nivoja zavorne
tekocCine

Pred voznjo preverite, da je nivo zavorne
tekoCine nad oznako minimalnega nivoja.

NAMIG
Pri preverjanju nivoja tekocCine se prepri-
Cajte, da je rezervoar poravnan s tlemi.

Predpisana zavorna tekocina:
DOT 4

OPOMBA

Zavorna tekocina lahko poskoduje
povrsino lakiranih ali plasticnih delov.
Morebitno razlito zavorno tekocino
takoj obrisite.

Sprednja zavora

J A=
( lHﬁ”

1. Oznaka minimalne koli¢ine
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Zadnja zavora

1. Oznaka minimalne koli¢ine

Zaradi obrabe zavornih ploscic je nor-
malno, da se nivo zavorne tekocine pos-
topoma znizuje.

® Pomanjkanje zavorne tekocCine lah-
ko pomeni izrabljenost zavornih
ploscic ali puS€anje zavornega sis-
tema; zato redno preverjajte obra-
blijenost zavornih ploscéic in tesnje-
nje zavornega sistema.

@ Ce se nivo zavorne tekodine zni-
Zza nenadoma, naj pred nadaljeva-
njem voznje vzrok ugotovi Yamahin
serviser.

A\ OPOZORILO

Neustrezno vzdrzevanje lahko zmanj-
Sa ucinkovitost zaviranja. Upostevaj-
te naslednje varnostne ukrepe:
® Premalo zavorne tekoc€ine lahko
omogoci vstop zraka v zavorni
sistem, kar zmanjsa ucinkovitost
zaviranja.
® Pokrovcke rezervoarja pred odvi-
janjem ocistite.
Uporabljajte le novo zavorno te-
kocino z oznako DOT 4.
® Uporabljajte le priporo¢eno za-
vorno tekocino, sicer se gumija-
sta tesnila lahko zacénejo razkra-
jati, kar povzroci puscanje.
® Dolijte le zavorno teko€ino enake
vrste. Dolivanje druge zavorne te-
kocine kot DOT 4 lahko povzrogi
Skodljivo kemi¢no reakcijo.
® Pazite, da med dolivanjem v re-
zervoar zavorne tekoc€ine ne zaide
voda. Zaradi vode tekoCina zavre
obcutno prej, kar lahko povzroéi
parno zaporo.
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Menjava zavorne tekocine

Yamahin serviser naj zavorno teko€ino
zamenja vsaki 2 leti. Prav tako v pripo-
roCenih intervalih oz. v primeru poskodb
ali pus€anja zamenjajte tesnila na glav-
nem zavornem valju in zavornih ¢eljustih
ter zavorno napeljavo.

® Tesnila zavor: vsaki 2 leti

® Zavorna napeljava: vsaka 4 leta
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Preverjanje klinastega
jermena

Ohlapnost pogonskega jermena lah-
ko preverja in prilagaja le pooblas&eni
Yamahin serviser, ob predpisanih in-
tervalih, navedenih v tabeli rednega
vzdrzevanja in mazanja.

Preverjanje in mazanje
pletenic

Delovanje vseh pletenic za upravljanje
in njihovo stanje preverite pred vsa-
ko voznjo, po potrebi pa namazite tudi
njihove konce. Ce je pletenica posko-
dovana oziroma se ne pomika glad-
ko, naj jo zamenja Yamahin serviser.
OPOZORILO! Poskodbe zunanjega
ogrodja pletenic se lahko konéajo
z notranjim rjavenjem in povzrocijo
ovirano gibanje pletenice. Poskodo-
vane pletenice ¢im prej zamenjajte
z novimi in tako preprecite nevarne
vozne pogoje.

Priporo¢eno mazivo:
mazivo za pletenice Yamaha ali drugo
primerno mazivo za pletenice
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Preverjanje in mazanje rocaja
in pletenice plina

Delovanje rocaja plina preverite pred
vsako voznjo. Poleg tega naj Yamahin
serviser pletenico maze tudi v skladu
z intervali, dolo¢enimi v tabeli rednega
vzdrzevanja in mazanja.
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Mazanje rocCic sprednje
in zadnje zavore

Rocica sprednje zavore

Zglobe sprednje in zadnje zavorne roci-
ce mazite v skladu z intervali, dolo¢enimi
v tabeli rednega vzdrzevanja in mazanja.

Priporo¢eno mazivo:
silikonska mast

9-23

Preverjanje in mazanje
sredinskega in stranskega
stojala

Delovanje sredinskega in stranskega
stojala preverite pred vsako voznjo, po
potrebi pa namazite njuna zgloba in na-
leZzne kovinske povrsSine.

& OPOZORILO

Ce se sredinsko ali stransko stojalo
ne premika tekoce, naj ga pregleda ali
popravi Yamahin serviser. V naspro-
tnem primeru se lahko sredinsko ali
stransko stojalo med voznjo dotakne
tal in zmoti voznika ter povzro¢i izgu-
bo nadzora.
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Priporo¢eno mazivo:
litijeva mast

Preverjanje sprednjih vilic
Stanje in delovanje sprednjih vilic mo-
rate preverjati na opisani nacin, skladno
z intervali, predpisanimi v tabeli rednega
vzdrzevanja in mazanja.

Preverjanje stanja
Preverite, ali so notranje cevi opraskane,
poskodovane oz. ali iz njih izteka olje.

Preverjanje delovanja

1. Vozilo postavite na ravno povrsino
in ga drzite v pokoncnem polozaju.
OPOZORILO! Vozilo dobro
podprite, da ne bo padlo in vas
poskodovalo.

2. Medtem ko sprednjo zavoro drzite
stisnjeno, nekajkrat moc¢no pritisnite
krmilo navzdol in se prepriCajte, da
se sprednje vilice gladko stiskajo in
raztezajo.
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OPOMBA

Ce opazite kakrsno koli poskodbo ali
Ce se vilice ne kr€ijo in raztezajo glad-
ko, naj jih pregleda ali popravi Yama-
hin serviser.
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Preverjanje krmila

Obrabljeni ali slabo priviti lezaji krmi-
la lahko povzroCijo nevarnost. Zato je
treba delovanje krmilnega sistema pre-
verjati na naslednji nacin in skladno z in-
tervali, predpisanimi v tabeli rednega
vzdrzevanja in mazanja.

1. Vozilo postavite na sredinsko sto-
jalo. OPOZORILO! Vozilo dobro
podprite, da ne bo padlo in vas
poskodovalo.

2. Primite spodnja dela krakov spre-
dnjih vilic in ju poskusite pomakniti
naprej in nazaj. Ce pri tem obdutite
zracnost, naj krmilni sistem pregle-
da in popravi Yamahin serviser.

Mazanje lezajev krmila

Mazanje lezajev krmila opravite pri
Yamahinem serviserju v skladu z inter-
vali, dolo€enimi v grafikonu rednega
vzdrzevanja.

Priporo¢eno mazivo:
litijeva mast
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Preverjanje lezajev koles

Lezaje sprednjega in zadnjega kolesa
naj preveri Yamahin serviser v skladu
z intervali, dolo¢enimi v grafikonu redne-
ga vzdrzevanja.
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Preverjanje jarmovega droga

Jarmov drog preverjajte ob predpisanih
intervalih, navedenih v tabeli rednega
vzdrzevanja in mazanja. Ce v jarmovem
drogu obcutite zraCnost, naj ga preveri
Yamabhin serviser.

Preverjanje sistema

za nagibanje

Preverjanje sistema za nagibanje opra-
vite pri Yamahinem serviserju v skladu
Z intervali, doloCenimi v tabeli rednega
vzdrzevanja in mazanja.
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Akumulator
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1. Negativni kabel akumulatorja (rn)
2. Pozitivni kabel akumulatorja (rde€)
3. Akumulator

Akumulator je nameS$&en za panelom A

(glejte stran 9-8).

Ta model ima name$¢en akumulator
vrste VRLA (Valve Regulated Lead Acid
(ventilsko uravnavana svinceva kislina)).
Zato ni treba skrbeti za zadostno kolici-
no elektrolita, niti ni treba dodajati desti-
lirane vode. Vseeno pa je treba preveriti
spojke akumulatorja in jih po potrebi
pri€vrstiti.
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&\ OPOZORILO

® Elektrolit je strupena in nevarna
snov, saj vsebuje zvepleno Kkisli-
no, ki lahko povzroci hude opekli-
ne.

Izogibajte se stiku kisline s kozo,

oc¢mi in oblagili, pri opravilih poleg

akumulatorja pa si vedno nadeni-
te zascitna ocala. V primeru sti-
ka poskrbite za naslednjo PRVO

POMOC:

e ZUNANUJI STIK: sperite z vecjo
koli¢ino vode.

e NOTRANJI STIK: spijte vecjo
koli¢ino vode ali mleka in takoj
poklicite zdravnika.

e OCI: izpirajte 15 minut z vodo in
poiscite nujno medicinsko po-
mo¢.

- ® Akumulatorji proizvajajo eksplo-

ziven plin vodik. Pazite, da v blizi-
ni akumulatorja ne bo isker, od-
prtega plamena, cigaret itd., pri
menjavi v zaprtem prostoru pa za-
gotovite ustrezno prezracevanje.

® TEGA IN VSE OSTALE AKUMULA-
TORJE HRANITE IZVEN DOSEGA
OTROK.

Polnjenje akumulatorja

Ce se je akumulator izpraznil, ga &im
prej dostavite Yamahinem serviserju, da
ga napolni. Upostevajte, da se bo aku-
mulator izpraznil hitreje, ¢e boste na vo-
zilu imeli names$c&eno elektricno dodatno
opremo.

OPOMBA

Za polnjenje akumulatorjev vrste
VRLA (Valve Regulated Lead Acid)
potrebujete polnilnik posebne vrste
(s konstantno napetostjo).

Uporaba obi¢ajnega akumulatorske-
ga polnilnika bo posSkodovala akumu-
lator.

Shranjevanje akumulatorja

1. Ce vozila ne boste uporabljali dlje

kot mesec dni, odstranite akumula-
tor, ga napolnite in postavite na hla-
dno in suho mesto.
OPOMBA: ko odstranjujete aku-
mulator, naj bo napajanje vozila
izklopljeno, nato pa najprej odklo-
pite negativni in kasneje Se pozi-
tivni pol akumulatorja.

2. Ce nameravate akumulator hraniti
dlje kot dva meseca, preverite nje-
govo stanje vsaj enkrat mesecno in
ga po potrebi napolnite.
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3. Akumulator pred namestitvijo do
konca napolnite. OPOMBA: ko na-
mescate akumulator, pazite, da je
klju¢ v polozaju »OFF (IZKLOP)«,
nato pa najprej priklopite pozitivni
in nato Se negativni pol akumula-
torja.

4. Po namestitvi preverite, da so aku-
mulatorski kabli pravilno priklju¢eni
na priklju¢ke akumulatorja.

OPOMBA

Poskrbite, da bo akumulator vedno
napolnjen.
Shranjevanje izpraznjenega akumu-
latorja lahko na njem povzroci trajne
poskodbe.
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Menjava varovalk

Predal z varovalkami, ki vsebuje varoval-
ke za posamezne tokokroge, je name-
§€en pod voznikovim sedezem (glejte
stran 6-15).

12 345 |(67891011
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. Varovalka elektromagneta ABS

. Varovalka motor¢ka za ABS

. Varovalka sistema pametnega klju¢a
. Varovalka terminala

. Varovalka smernikov

. Varovalka sistema za vbrizgavanje goriva
. Rezervna varovalka

. Glavna varovalka

9. Varovalka vziga

10.Varovalka Zarometa

11.Varovalka krmilne enote ABS
12.Rezervna varovalka

O~NOO O~ WN =2

Ce varovalka pregori, jo zamenjajte na
nasledniji nacin.
1. Obrnite klju¢ v polozaj »OFF«

(IZKLOP), da izklopite elektricni to-
kokrog, ki je v okvari.

2. Odprite sedez (glejte stran 6-15).
3. Odstranite predal z varovalkami, kot

je prikazano.

. Pokrov predala z varovalkami

4. Odstranite pregorelo varovalko in

namestite novo predpisane amper-
ske vrednosti. OPOZORILO! Zaradi
preprecevanja poskodb elektric-
nega sistema ali morebitnega vzi-
ga ne namescajte varovalk z visjo
ampersko vrednostjo, kot je pri-
porocena.
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Predpisane varovalke:

Glavna varovalka:
30,0A

Varovalka terminala 1:
50A

Varovalka zarometa:
75A

Varovalka smernikov:
75A

Varovalka vziga:
75A

Varovalka sistema pametnega kljuca:
20A

Varovalka motor¢ka za ABS:
30,0A

Varovalka sistema za vbrizgavanje

goriva:
75A

Varovalka elektromagneta ABS:
20,0A

Varovalka krmilne enote ABS:
50A

Rezervna varovalka:
75A

5. Obrnite klju¢ v polozaj »ON«
(VKLOP) in vkljucite elektri¢ni tokok-
rog, da preverite delovanje naprav.

6. Ce varovalka ponovno takoj pregori,
naj Yamahin serviser preveri elek-
tri€ni sistem.

7. Namestite pokrov Skatle z varoval-
kami in zaprite sedez.
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Luéi na vozilu

Ta model je opremljen z LED-luémi za
Zarometg, pomozne luci in zavorno/zad-
njo lu¢. Ce se lu¢ ne vklopi, preverite va-
rovalko, vozilo pa naj pregleda Yamahin
serviser.

1. Zarometa

- 2. Pomozni luci

OPOMBA

Na leCe zarometov ne lepite ni-
kakrsnih zatemnjenih folij ali samole-
pilnih nalepk.

Zarnica smernika

Ce smernik ne deluje, naj Yamahin servi-
ser preveri elektricni tokokrog ali zame-
nja morebitno pregorelo zarnico.
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Menjava zarnice luCi za osve-
tlitev registrske tablice

1. Odvijte vijaka in odstranite po-
krov luCke za osvetlitev registrske
tablice.

1. Luc za osvetlitev registrske tablice
2. Vijak

2. Odstranite okov zarnice Iu¢i za
osvetlitev registrske tablice (skupaj
z zarnico), tako da ga izvlecete.
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1. Grlo zarnice Iuci za osvetlitev registrske ta-
blice

3. Pregorelo zarnico odstranite tako,
da jo izvleCete iz okova.

4.V grlo vstavite novo Zarnico.

5. Grlo (skupaj z zarnico) namestite
tako, da ga potisnete v leziSCe.

6. Namestite pokrov Iuc€i za osvetlitev

registrske tablice in privijte vijaka.

Odpravljanje moten;j
delovanja

Ceprav so vozila Yamaha pred odpre-
mljanjem iz tovarne temeljito pregleda-
na, obstaja moznost, da se med obra-
tovanjem pojavijo motnje. VsakrSna
tezava v zvezi z gorivom, kompresijo ali
sistemom za vzig lahko povzro€i tezave
pri zagonu in zmanjSa moc vozila.
Naslednje tabele za odpravljanje moten;j
delovanja nudijo hitre in enostavne po-
stopke za samostojno preverjanje delo-
vanja omenjenih vitalnih sistemov.
Vsekakor pa v primeru potrebnega po-
pravila vozilo odpeljite k Yamahinemu
serviserju, ki razpolaga s strokovnim ka-
drom in je opremljen s potrebnim orod-
jem ter znanjem za takoj$nje servisiranje
vozila.

Uporabljajte le originalne Yamahine na-
domestne dele. Neoriginalni deli so sicer
lahko zelo podobni originalnim, vendar
so le ponaredki, imajo krajSo Zivljenjsko
dobo in lahko povzrocijo visje stroske za
popravilo.
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A\ OPOZORILO

Ko preverjate sistem goriva, ne kadi-
te in pazite, da v obmogcju ni odprtega
plamena in isker, vkljuéno s signal-
nimi luékami vodnih grelcev ali pe€i.
Bencin ali bencinski hlapi se lahko
vzgejo ali eksplodirajo, kar lahko
povzroci hude poskodbe ali material-
no Skodo.
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Tabela odpravljanja motenj delovanja

1. Gorivo
Goriva je dovolj. > Preverite akumulator.
Preverite nivo goriva
V rezervoarju goriva. — -
Goriva ni dovolj. || Natocite || Motor se ne zazene.
gorivo. Preverite akumulator.
2. Akumulator
Motor se zazene hitro. > Akumulator je v redu.
Aktivirajte elektricni Motor se ne zazene.
zaganijalnik. - — Preverite vZig.
Motor se zazene | Preverite pola akumulatorja in po
pocasi. | potrebi napolnite akumulator.
3. Viig Obrisite s suho krpo in nastavite razmik med
Vlazne >»| elektrodama oziroma zamenjajte vzigalne —>»| Poskusite zagnati motor.
N N svecke.
Odstranite vzigalno svec¢ko ¢
in preverite elektrodi.
Suhe »| Vozilo naj pregleda Yamahin serviser. Motor Se ne zazene.
n Preverite kompresijo.
4. Kompresija -
Kombresiie ie dovoli L > Motor se ne zaZene.
presije J - Vozilo naj pregleda Yamahin serviser.
Poskusite zagnati motor.
Kompresije ni. —>| Vozilo naj pregleda Yamahin serviser.
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Redno vzdrzevanje in prilagajanje

Pregrevanje motorja

&\ OPOZORILO

® Pokrovcka hladilnika ne odpirajte, Ce sta motor in hladilnik vroca. Vrela tekoc€ina in para lahko brizgneta pod viso-

kim tlakom in povzrocita hude poskodbe. Zato poc¢akajte, da se motor ohladi.

® Med odpiranjem pokrovcka hladilnika ¢ezenj polozite debelo krpo, kot je npr. brisaca in ga pocasi obrnite proti
levi, ter poc¢asi sprostite odvecni tlak. Ko zvizgajo€ega zvoka ni ve¢ sliSati, potisnite pokrovéek navzdol in ga hkrati

obrnite levo, nato pa ga odstranite.

Pocakajte, da se motor

ohladi.

Preverite nivo hladilne tekocine

“| v rezervoarju in hladilniku.

Nivo hladilne tekocine je
nizek.

Preverite tesnjenje
hladilnega sistema.

NAMIG

Hiadilni sistem
pusca.

Hladilni sistem naj pregleda in
popravi Yamahin serviser.

Hladilni sistem
dobro tesni.

>

Natocite hladilno teko¢ino
(glejte NAMIG).

v

Nivo hladilne

tekocine je v redu.

Zazenite motor. Ce se motor ponovno pregreje, naj hladilni
sistem pregleda in popravi Yamahin serviser.

Ce nimate hladilne tekogine, lahko za&asno uporabite vodo iz pipe, vendar jo morate ob prvi priloznosti zamenjati s priporo¢eno

hladilno tekocino.
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Redno vzdrzevanje in prilagajanje

lzredni naéin

Ce izgubite ali poskodujete pametni
klju¢, oziroma v primeru, da se izprazni
baterija, Se vedno lahko zazenete motor.
Rabili boste le identifikacijsko Stevilko
sistema pametnega kljuca.

Uporaba vozila v izrednem nacinu

1. Zaustavite vozilo in obrnite glavno
stikalo v polozaj »OFF (NI KONTAK-
TA)«.

2. Za pet sekund pritisnite gumb glav-
nega stikala, dokler indikatorska
luka sistema enkrat ne utripne, nato
gumb sprostite. Postopek nekajkrat
ponovite. Indikatorska luCka siste-
ma pametnega klju¢a se bo vklo-
pila za tri sekunde in tako oznanila
preklop sistema v izredni nacin.

1.

1.

4. ldentifikacijsko

Indikatorska lu¢ka sistema pametnega klju-
éa » «

3. Ko bo indikatorska lu¢ka sistema

pametnega kljuc¢a ugasnila, vnesite
identifikacijsko Stevilko.

1

43

868588 K

Identifikacijska Stevilka

Stevilkko  vnesete
tako, da z ustreznim Stevilom utri-
pov indikatorja sistema pametnega
klju€a vnesete ustrezno Stevilo.
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Ce je npr. identifikacijska $tevilka
123456, ravnajte sledece:

Pritisnite in zadrzite gumb.

{

Indikator sistema pametnega klju¢a
bo zacel utripati.

|

“!0 x 1
/N

Ko bo indikator sistema pametne-
ga klju¢a utripnil enkrat, sprostite
gumb.

|

Kot prvo Stevilo identifikacijske Ste-
vilke ste vnesli »1«.

!

Ponovno pritisnite in zadrzite gumb.
!

N/
\@/
“!0 XZ
/ 1\



Redno vzdrzevanje in prilagajanje

Ko bo indikator sistema pametne-
ga kljuca utripnil dvakrat, sprostite
gumb.

'

Kot drugo stevilo ste vnesli »2«.

!

Ponavljajte zgoraj opisani postopek
vse dotlej, dokler ne boste vnesli
celotne identifikacijske $tevilke. Ce
boste vnesli pravilno identifikacijsko
Stevilko, bo indikator pametnega
klju€a utripnil 10-krat.

5. Ko je indikatorska lu¢ka sistema

pametnega klju¢a vkloplijena, Se
enkrat pritisnite gumb in dokoncajte
postopek dostopa do izrednega na-
¢ina. Indikatorska lu¢ka pametnega
klju€a se bo izklopila in nato vklopila
nazaj za priblizno 4 sekunde.

. Medtem, ko je indikatorska lucka

sistema pametnega klju¢a vkloplje-
na, preklopite glavno stikalo v polo-
zaj »ON (KONTAKT)«. Odtlej vozilo
lahko vozite povsem normalno.

NAMIG
V katerikoli od naslednjih situacij, se bo
izredni nacin preklical in indikatorska
lucka sistema pametnega kljuca bo tri
sekunde hitro utripala. Ce se to zgodi,
zaCnite ponovno od 2. koraka dalje.

@ Ce v obrobju 10 sekund od zadetka
vnasanja identifikacijske Stevilke ne
boste pritisnili gumba.

@ Ce pustite, da indikatorska lucka
sistema pametnega klju¢a utripne
devetkrat ali ve€.

® I|dentifikacijske Stevilke niste pravil-
no vnesli.
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Nega vozila in shranjevanje

Opozorilo glede matirane
barve

OPOMBA

Nekateri modeli imajo namescene
dele z matirano povrsino. Za nasvet
o uporabi Cistilnih sredstev za te po-
vrSine se lahko posvetujete z Yama-
hinim serviserjem. Uporaba Scetke,
grobih kemiénih ali €istilnih sredstev
pri ¢iS¢enju teh delov lahko na njihovi
povrsini povzrodi praske in jih posko-
duje. Na matirane povrsine tudi ne na-
nasajte sredstva za poliranje.

Nega

S pogostim in temeljitim ¢iS€¢enjem vo-
zila ne boste zgol;j izboljsali videza, tem-
ve¢ tudi splosne ucinkovitosti delovanja
in podaljsali zivljenjsko dobo Stevilnih
komponent vozila. Pri pranju, ¢is€enju
in poliranju boste prav tako imeli pri-
loZznost, da pogosteje pregledate stanje
svojega vozila. Ne pozabite oprati vozila
po zaklju€eni voznji v dezju ali v okolici
morja, saj sol korozivno vpliva na kovine.

Posebna nega pozimi

OPOMBA

Ko so ceste v hladnem vremenu mor-
da posute s soljo kot sredstvom za
odtajanje, je pomembno, da vozilo
temeljito ocistite, da odstranite sol za
posipavanje cest in preprecite korozi-
jo- Napere koles, vijaki/ matice in dru-
gi nebarvani kovinski deli so lahko Se
posebej izpostavljeni koroziji zaradi
soli za posipavanje cest. Ko operete
in posusite vozilo, na vse obdutljive
dele nanesite sredstvo proti koroziji.

NAMIG
® Obmocdja cestiS¢ z mocnimi snezni-
mi padavinami so lahko posoljena,
saj sol preprecuje zmrzovanije. Ven-
dar pa lahko obstane na cestiS€ih Se
pozno v spomladi, zato ne pozabite
sprati spodnijih delov Sasije, po tem,
ko ste se vozili v taksnih obmogijih.
® Originalni Yamahini izdelki za nego
iz vzdrzevanje se prodajajo pod bla-
govno znamko YAMALUBE v Stevil-
nih trgih po svetu.

izveste pri svojem Yamahinem pro-
dajalcu.
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OPOMBA

Nepravilno ciSc¢enje lahko povzroci

kozmetiéno in mehansko Skodo. Ne

uporabljajte:

® Visokotla¢nih cistilnikov ali viso-
kotlacnih parnih cistilnikov. Pre-
komerni vodni tlak lahko povzrogi
iztekanje vode iz lezajev koles,
zavor, tesnil menjalnika in elek-
tricnih naprav ter slabso ucinko-
vitost omenjenih komponent. Iz-
ogibajte se uporabi visokotlacnih
detergentov, na primer v samo-
postrezni avtopralnici.




Nega vozila in shranjevanje

4. Trdovratne madezZe, kot so Zuzelke tite s hladno vodo. Topla voda na-

® Pri c¢iScenju platiS¢ se izogibajte

uporabi mocénih kemikalij in cCis-
tilnih sredstev na osnovi kislin, Se
posebej pri platiS¢ih z naperami.
Pri ¢iS€enju delov z matiranim
konénim slojem ne uporabljaj-
te mocnih kemikalij, abrazivnih
sredstev in voska. S krtacami lah-
ko opraskate in poskodujete ma-
tirani zakljucéni sloj, zato uporabi-
te samo mehke gobe ali brisace.
Brisa¢, gob ali krta¢, na kate-
re ste nanesli abrazivna distilna
sredstva ali mo¢éne kemikalije, kot
so topila, bencin, odstranjevalni-
ki rje, zavorna tekocina, sredstva
proti zmrzovaniju itd.

Pred pranjem
1. Vozilo parkirajte na mesto, ki ni iz-

postavljeno neposredni soncni svet-
lobi, in poCakajte, da se ohladi. Tako
boste preprecili nastanek vodnih
madezev.

. Prepricajte se, da so vsi pokrov¢-
ki, pokrovi, elektricne spojke in
prikljucki trdno zaprti.

. Odprtino izpuSnega lonca pokrijte
s plasti¢no vrecko in mo¢nim gumi-
jastim trakom.

ali pticji iztrebki, za nekaj minut pred-
hodno navlazite z mokro brisaco.

. Cestno umazanijo in oljne madeze

odstranite s kakovostnim sredstvom
za razmaSCevanje in plasticno kr-
tatko oziroma gobo. OPOMBA:
sredstva za razmascevanje ne
uporabljajte na mestih, ki zahteva-
jo mazanje, denimo na tesnilih, te-
snilnih obrocih in oseh pnevmatik.
Upostevajte navodila izdelkov.

Pranje
1. Sperite morebitno sredstvo za raz-

mascevanje in vozilo poskropite
z vrtno cevjo. Poskrbite, da vodni
tlak v cevi ni previsok. Izogibajte se
neposrednemu Skropljenju vode na
izpusni lonec, panel z instrumenti,
odprtino za dovod zraka ali na dru-
ge notranje predele, kot so predali
za shranjevanje pod sedezem.

. Vozilo operite z mehko, &isto brisa-

¢o ali gobo, ki ste jo navlazili s ka-
kovostnim detergentom za avto-
mobile, zmesSanim s hladno vodo.
Predele, do katerih tezko dostopate,
ocCistite s staro zobno $Cetko ali pla-
stiéno S¢etko. OPOMBA: ce je bilo
vozilo izpostavljeno soli, ga ocis-
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3.

4.

mre¢ poveca korozivne lastnosti
soli.

Za vozila z vetrobrani:

vetrobran o istite z mehko brisaco
ali gobo, ki ste jo pomodili v vodo,
zmesano z detergentom z nevtralno
vrednostjo pH.

Po potrebi uporabite visokokakovo-
stno sredstvo za CiSCenje vetrobra-
nov ali polirnim sredstvom za moto-
cikle. OPOMBA: vetrobrana nikoli
ne poskusajte ocistiti z mocnimi
kemicénimi sredstvi. Nekatere ¢i-
stilne spojine za plastiko lahko
opraskajo vetrobran, zato pred
uporabo vedno preskusite vse Ci-
stilne izdelke.

Sperite z zadostno koli¢ino Ciste
vode. Poskrbite, da odstranite vse
ostanke detergenta, saj ta lahko ne-

gativno vpliva na plasti¢ne dele. m

Po pranju

1.

Vozilo posusite s krpo iz semisa ali
vpojno brisa¢o, po moznosti z bri-
saco iz frotirnih mikrovlaken.

. Za modele s pogonsko verigo:

pogonsko verigo posusite in jo nato
namazite, da preprecite rjavenje.



Nega vozila in shranjevanje

3. Za lesk kromiranih in aluminijastih
delov ter delov iz nerjaveCega jek-
la uporabite posebno sredstvo za
poliranje kroma. S sredstvom za
poliranje lahko pogosto odstranite
celo razbarvanost delov izpuSnega
sistema, ki so iz nerjavecega jekla.

4. Na vse kovinske dele, vklju¢no
s kromiranimi in nikljanimi povrsi-
nami, nanesite razprsilo za prepre-
Cevanje korozije.

OPOZORILO! Na sedeze, rocaje,
gumijaste nozne opore ali tekal-
ne povrSine pnevmatik ne nana-
Sajte silikona ali oljnih razprsil.
V nasprotnem primeru bodo ti
deli drseli, zaradi ¢esar lahko iz-
gubite nadzor nad vozilom.

Te dele temeljito ocistite pred
pri¢etkom voznje.

5. Gumijaste, vinilne in nepobarvane
plastiCne dele o istite s primernim
negovalnim sredstvom.

6. Popravite morebitne manjSe po-
Skodbe na barvi, ki so jih povzrogili
udarci kamenckov itd.

7. Vse barvane povrSine povoskajte
z neabrazivnim voskom ali upora-
bite namensko razprsilo za motoci-
kle.

8. Ko koncate cCisCenje, zazenite mo-
tor in ga nekaj minut pustite teci
v prostem teku, da se posusi pre-
ostala vlaga.

9. Ce so se zameglili zarometi, zaze-
nite motor in vklopite zaromete, da
pospesite postopek odstranjevanja
preostale vlage.

10.Pred shranjevanjem ali pokrivanjem
pustite, da se vozilo temeljito osusi.
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OPOMBA

® Ne nanasSajte voska na gumijaste
ali nepobarvane plasti¢ne dele.

® Ne uporabljajte abrazivnih
sredstev za poliranje, saj ti lahko
odstranijo sloj barve.

® Razprsila in voske nanasajte
v majhnih koli¢inah.
Nato obriSite preostale koli¢ine.

A\ OPOZORILO

Zaradi nesnage na zavorah ali pnev-
matikah lahko izgubite nadzor nad
vozilom.
® Prepricajte se, da na delih zavor
ali pnevmatik ni maziva ali voska.
® Po potrebi sperite pnevmatike
s toplo vodo in blagim detergen-
tom.
® Po potrebi ocistite zavorne diske
in ploscice s Cistilom za zavore ali
z acetonom.
® Pred voznjo z visokimi hitrostmi
najprej preizkusite delovanje za-
vor in obnasanje motocikla pri za-
vijanju.




Nega vozila in shranjevanje

Shranjevanje

Vozilo vedno shranite na hladnem in su-
hem mestu. Po potrebi ga zascitite pred
prahom s poroznim pokrivalom. Preden
pokrijete vozilo, poCakajte, da se motor
in izpusni sistem ohladita. Ce vaSega
vozila pogosto ne uporabljate po ve€
tednov, priporocamo, da po vsakem
polnjenju goriva uporabite kakovosten
stabilizator goriva.

OPOMBA

® Shranjevanje vozila v slabo zrace-
nem prostoru ali prekrivanje z ne-
predusno ponjavo, ko je vozilo
Se vlazno, bo zadrzevalo vodo in
vlago in pospesevalo rjavenje ko-
vinskih delov.

® Motocikla ne shranjujte v vlaznih
kleteh, hlevih (zaradi prisotnosti
amoniaka) in prostorih, kjer so
shranjene moc¢ne kemikalije, da
preprecite pojav korozije.

Dolgotrajno shranjevanje
Pred dolgotrajnim shranjevanjem vozila
(60 dni ali vec):

. Upostevajte

. lzvedite vsa zahtevana popravila in

vzdrzevalna dela.
navodila
»Nega« tega poglavja.

razdelka

. Napolnite rezervoar za gorivo, do-

dajte stabilizator goriva v skladu
z navodili izdelka. Motor naj deluje
5 minut, da se gorivo z dodatkom
porazdeli po celotnem sistemu go-
riva.

. Zavozila z zasunom za gorivo: roCi-

CO zasuna za gorivo premaknite na
polozaj izklopa.

. Za vozila z uplinjatem: Ce Zelite

prepreciti nalaganjem ostankov go-
riva, izpraznite gorivo iz plovne ko-
more uplinjaca v Cist vsebnik. Privij-
te izpustni vijak in gorivo vlijte nazaj
V rezervoar za gorivo.

. Uporabite kakovostno motorno olje

za konzervacijo glede na navodila

izdelka, da zaScitite notranje kom-

ponente motorja pred korozijo. Ce

motorno olje za konzervacijo ni na

voljo, izvedite te korake za posame-

zne valje:

a. Odstranite kapico vzigalne sve¢-
ke in vzigalno svecko.

b. V odprtino vzigalne sveCke vlijte
¢ajno zlicko motornega olja.
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c. Namestite kapico nazaj na vzi-
galno svecko, nato pa vzigalno
sveCko postavite na glavo valja,
tako da bodo elektrode ozemlje-
ne (to bo omeijilo iskrenje med
naslednjim korakom).

d. Z zaganjalnikom nekajkrat za-
zenite motor (tako se bo ste-
na valja obdala s slojem olja).
OPOZORILO! Za prepreceva-
nje poskodb pri iskrenju, med
zaganjanjem motorja poskrbi-
te za ozemljitev elektrod vzi-
galnih sveck.

e. Odstranite kapico z vzigalne
sveCke, nato pa ponovno name-
stite vzigalno svecko in kapico.

. Namazite kontrolne kable, zglo-

be, roCice in pedala ter stransko in
osrednije stojalo (Ce je to vgrajeno).

. Preverite in popravite tlak v pnev-

matikah, nato pa vozilo dvignite,
tako da bodo vsa kolesa dvignjena
s tal. Ce vozila ne dvignete, enkrat
mesecno malce obrnite kolesa, da
preprecite deformiranje pnevmatik.

. Prek odprtine izpuSnega lonca na-

mestite plasti¢no vre¢ko, da pre-
precite vstop vlage.



Nega vozila in shranjevanje

10.Odstranite akumulator in ga v ce-
loti napolnite ali pa priklopite pol-
nilnik za vzdrzevanje, da bo va$
akumulator napolnjen optimalno.
OPOMBA: preverite, ali sta aku-
mulator in polnilnik zdruzljiva.
Akumulatorja VRLA ne polnite
z obic¢ajnim polnilnikom.

NAMIG
® Ce boste odstranili akumulator,
ga napolnite enkrat mesecno in ga
shranite v prostoru s temperaturo
med 0-30 °C.
® Ve¢ informacij o polnjenju in shra-
njevanju akumulatorja je navedenih
na strani 9-26.
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Specifikacije

Dimenzije:
Skupna dolzina:
1.995 mm
Skupna Sirina:
750 mm
Skupna visina:
1.215 mm
Visina sedeza:
785 mm
Medosna razdalja:
1.410 mm
Oddaljenost od tal:
125 mm
Minimalni obrac¢alni krog:
26m

Teza:

Teza z opremo in teko¢inami:

172 kg

Motor:
Cikel izgorevanja:
4-taktni
Hladilni sistem:
vodno hlajeni
Sistem pogona ventilov:
. SOHC
Stevilo valjev:
en valj
Prostornina:
155 cm3
Vrtina x hod:
58,0 x 58,7 mm

Motorno olje:
Priporo¢ena blagovna znamka:

YAMALUBE

Stopnje viskoznosti SAE:
10 W-40
PriporoCena stopnja motornega olja:
vrsta APl service SG ali vi§ja,
JASO standard MA ali MB
Koli¢ina motornega olja:
Koli¢ina olja pri menjavi:
0,901

Olje konénega prenosa:
Vrsta:
motorno olje SAE 10W-40 vrsta SG ali
visja
Koli¢ina:
0,101

Koli¢ina hladilne tekoc¢ine:
Rezervoar hladilne tekocine (do oznake
maksimalne koli€ine):
0,131
Hladilnik (vkljuéno z napeljavo):
0,461

Gorivo:
Priporo¢eno gorivo:
neosvinceni bencin (lahko tudi E10)
Oktansko stevilo (RON):
90
Prostornina rezervoarja za gorivo:
721

Vbrizgavanje goriva:
Ohisje plina:
ID oznaka:
B2T1

Sasija:
Sled:
385 mm

Sprednja pnevmatika:
Vrsta:
brez zraCnice
Velikost:
90/80-14M/C 43P
Proizvajalec/model:
IRC/SCT-003

Zadnja pnevmatika:
Vrsta:
brez zra¢nice
Velikost:
130/70-13M/C 63P
Proizvajalec/model:
IRC/SCT-003

Namescanje prtljage:
Najvecja obremenitev:
167 kg
(skupna teza voznika, sopotnika, tovora in
dodatne opreme)

Enotni zavorni sistem:
Delovanje:
aktivacija preko zadnje zavore



Specifikacije

Sprednja zavora: Pomozna lu¢:
Vrsta: LED
hidravli¢na kolutna zavora Lu¢ za osvetlitev registrske tablice:
50W

Zadnja zavora:
Vrsta:
hidravli¢na enojna kolutna zavora

Sprednje vzmetenje:
Vrsta:
teleskopske vilice

Zadnje vzmetenje:
Vrsta:
nihajno vzmetenje

Elektri¢ni sistem:
Napetost sistema:
12V

Akumulator:
Model:
YTZ7V
Napetost, kapaciteta:
12V, 6,0 Ah (10 h)

Moc¢ zarnice:

Zaromet:
LED
Zavorna/zadnja lu¢:

LED

Sprednja smernika:
10,0 W

Zadnja smernika:
10,0 W



Informacije za potrosnike

Identifikacijske Stevilke

Identifikacijsko Stevilko vozila, serijsko
Stevilko motorja in oznako modela zapi-
Site v spodnja polja. Te identifikacijske
Stevilke boste potrebovali pri registraciji
vozila pri uradnih organih ter pri naro-
¢anju rezervnih delov pri Yamahinem
serviserju.

IDENTIFIKACIJSKA STEVILKA VOZILA:

SERIJSKA STEVILKA MOTORJA:

OZNAKA MODELA:

O
o

Identifikacijska stevilka vozila Serijska Stevilka motorja

L @ v
W |
S

1. Identifikacijska $tevilka vozila " e .
1. Serijska Stevilka motorja
Identifikacijska Stevilka vozila je odtis-

njena na okvirju. Serijska Stevilka motorja je vtisnjena na

spodniji levi strani bloka motorja.

NAMIG
Identifikacijska Stevilka vozila se upo-
rablja za identifikacijo vozila in jo boste
morda potrebovali za registracijo.

Oznaka modela

1. Oznaka modela
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Informacije za potrosnike

Oznaka modela je names$¢ena na notra-
nji strani predela za shranjevanije (glejte
stran 6-16). PrepiSite jo v predvideno
polje. Potrebovali jo boste za naro€anje
rezervnih delov pri Yamahinemu servi-
serju.

Priklop za diagnosticiranje

1. Priklop za diagnosticiranje

Priklop za diagnosticiranje je namescen,
kot je prikazano.
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Belezenje podatkov o delova-
nju vozila

Pri tem modelu se v ECU-ju shranjujejo
doloceni podatki o vozilu, ki pomagajo
pri diagnostiki okvar, raziskavah, stati-
sti¢ni analizi ter razvoju.
Ceprav so senzorji in zabeleZeni podatki
pri razliénih modelih razli¢ni, so kljucne
toCke stanja podatkov naslednije:
@ podatki o stanju vozila in u¢inkovito-
sti delovanja motorja,
® podatki o vbrizgavanju goriva in
emisijah motorja.
Ti podatki se bodo nalozili le ob priklopu
specialnega Yamahinega diagnosti¢ne-
ga orodja, denimo pri dolo¢enih vzdrze-
valnih ali servisnih postopkih.
Preneseni podatki o vozilu bodo obrav-
navani skladno s tem pravilnikom o za-
sebnosti.

Pravilnik o zasebnosti
https://www.yamaha-motor.eu/eu/en/
privacy/privacy-policy/



Informacije za potrosnike

Yamaha ne bo razkrila teh podatkov tre-
tjim osebam, razen v naslednjih prime-
rih.
Yamaha lahko podatke o vozilu prav
tako posreduje pogodbenem izva-
jalcu za izvajanje storitev, povezanih
z upravljanjem podatkov o vozilu. Tudi
v tem primeru bo Yamaha od pogod-
benega izvajalca zahtevala ustrezno
obravnavanje posredovanih podatkov
in bo poskrbela za ustrezno upravljanje
podatkov:

® Ce se s tem strinja lastnik vozila,

® je to z zakonom doloc¢eno,

® to zahteva sodni proces,

® Ce se podatki ne nanasajo na indivi-

dualno vozilo ali na lastnika vozila.
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